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Lieferumfang:

Leitungssatz 12- adrig mit vormontiertem Steckdoseneinsatz,
Steckdosengehéause,

Schrauben M5 x 24,

Muttern M5, selbstsichernd,

Buchsengehéduse 8- fach schwarz,

Buchsengehéuse 12- fach schwarz,

Kabelbinder 377mm lang,

Kabelbinder 161mm lang mit 6mm- Anker.

NOFRPPFPWWEREPRE

Durchzufihrende Arbeiten, allgemein:

1. Masseleitung von der Batterie trennen

2. Leitungssatz 12- adrig sowie Steckdosengeh&use montieren.
3. Codierung

4. Funktionsprifung.

Wichtige Hinweise

Vor Arbeitsbeginn ist die Einbauanleitung zulesen.

Der Elektroeinbausatz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal eingebaut werden. Beachten Sie bei
Montagearbeiten am Fahrzeug die aktuellen Reparaturleitfaden des Fahrzeuges.

Es ist sicherzustellen, dass fur den Diagnosetester die neueste Softwareversion zur Verfuigung steht.

Bei der Montage auf folgende Punkte besonders achten:

« Leitungen durfen weder eingeklemmt noch beschadigt werden.
+ Alle Dichtungselemente ordnungsgemalf3 anbringen.

+ Die Steckdosendichtung muss auf dem Isolierschlauch positioniert werden und nicht auf
den Einzeladern.

« Leitungen so verlegen, dass diese weder am Fahrzeug scheuern noch abknicken.
« Leitungen nicht in unmittelbarer Nahe der Abgasanlage verlegen.

Der Austfall einer Anhangerleuchte (auch die Blinkerleuchten, nicht Ruckfahrscheinwerfer und Ne-
belschlussleuchte) wird durch die Lichtausfallkontrolle im Kombiinstrument signalisiert. Eine zu-
satzliche Kontrollleuchte (C2) zur Kontrolle der Fahrtrichtungsanzeiger am Anhanger istim Fahrzeug
nicht vorhanden.

Bei Anhangerbetrieb wird die Nebelschlussleuchte des Zugfahrzeugs abgeschaltet. Bei Anhangern
ohne Nebelschlussleuchte muss diese nachgerustet werden.

Ein Steckdosenadapter darf nur im Anhéngerbetrieb genutzt werden. Nach dem Anhangerbetrieb
m u s s der Steckdosenadapter entfernt werden.

Technische Anderungen vorbehalten!
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1. Masseleitung von der Batterie trennen

Zur Vermeidung von Kurzschliissen wahrend der Montage und aus Sicherheitsgriinden ist die
Masseleitung unbedingt vor Beginn der Arbeiten von der Batterie zu trennen (Brandgefahr)!!

Achtung: Bordcomputer/Wegfahrsperre!

Durch das Abklemmen der Batterie konnen gespeicherte Daten verloren gehen!
Herstellervorschriften beachten!!

Vor Arbeitsbeginn Fehlerspeicher auslesen!

2. Leitungssatz 12- adrig sowie Steckdosengehause montieren

Den vormontierten Steckdoseneinsatz mit dem beiliegenden Steckdosengehause wie folgt am
Halteblech der Anhéangerkupplung montieren:

Anhangerkupplung mit offenem Steckdosen- Halteblech:

Die vormontierten Schrauben M5x14 aus dem Steckdosengehduse herausdrehen (werden in diesem
Fall nicht benétigt). Den vormontierten Steckdoseneinsatz des Leitungssatzes in das beiliegende
Steckdosengehéuse einstecken, im Stutzkorper sicher und vollstandig verrasten und unter
Verwendung der beiliegenden Schrauben M5x24 und Muttern M5 am Halteblech der
Anhangerkupplung befestigen. (siehe Abb. 1, Punkt 1 und Abb. 2)
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Die Steckdose ist wie folgt belegt:

Tabelle 1:
Leitung Kontakt-Nr. | Funktion
blau/gelb 1 Fahrtrichtungsanzeiger links
blau/weil3 2 Nebelschlussleuchte
braun 3 Masse (fur Kontakt Nr. 1 bis 8)
blau/grin 4 Fahrtrichtungsanzeiger rechts
grau/gelb 5 Rechte Schlussleuchte
weild/grin 6 Bremsleuchten
grau/rot 7 Linke Schlussleuchte
schwarz/grin 8 Ruckfahrleuchte
rot/weif3 9 Stromversorgung Dauerplus Anhanger (K1.30)
rot/blau 10 Stromversorgung Ladeleitung Anhanger (KI1.15)
braun 11 Masse (fur Kontakt Nr. 10)
braun 13 Masse (fur Kontakt Nr. 9)
ACHTUNG!

a) Auf ordnungsgemalden Sitz der Dichtungselemente achten! Speziell die Dichtung am Leitungs-
austritt aus der Steckdose muss auf dem Isolierschlauch sitzen, nicht auf den einzelnen Adern!

b) Leitungssatz so verlegen, dass keine Scheuerstellen entstehen konnen!

c) Leitungssatz nicht in der Nahe der Auspuffanlage verlegen!!

T6 Bus/Kastenwagen mit Anhangervorbereitung 1M7:

Die hinten links seitlich unten in der Karosserie vorhandene ovale Abdeckung im Blech entnehmen.
(siehe Abb. 1, Punkt 2)

Den Leitungssatz 12- adrig mit beiliegenden Kabelbindern 377mm am Quertrager der
Anhéangerkupplung zur linken Fahrzeugseite fihren und befestigen. Die Kabelbinder 161mm mit
6mm- Anker sind zur Befestigung in vorhandenen 6mm- Bohrungen im Rahmen bzw. Unterboden
zu verwenden.

Den Leitungssatz weiter zum zuvor gedffneten ovalen Loch fuhren. Die zuvor entnommene
Abdeckung so préparieren (z. B. einschneiden), dass der Leitungssatz 12- adrig durchzufihren ist.
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In seiner finalen Position muss dieser zuvor hergestellte Durchgang maéglichst sorgfaltig mit
Werkstattmitteln (z. B. Karosseriedichtmasse) abgedichtet werden.

Den Leitungssatz 12- adrig durch die Karosseriedurchftihrung von auf3en nach innen
durchschieben und die zuvor montierte Abdeckung in das ovale Loch einsetzen. Hierbei auf
korrekten Sitz achten und nochmals die Dichtheit prifen.

Die beiliegenden Steckgehause 8- fach und 12- fach werden wie folgt mit den offenen Kabelenden
verbunden, hierbei ist ausstattungsabhanig die Variante fir Fahrzeuge mit werksseitig verbauter
Einparkhilfe zu beachten:

Steckgehéause 12- fach: Steckgehéuse 8- fach:
Kammer: Leitung: Kammer: Leitung:
1 - 1 Braun
2 - 2 Rot-blau
3 - 3 Braun
4 - 4 Braun
5 Grau-rot 5 -
6 - 6 -
7 Blau-weil3 7 Weil3-griin
8 Schwarz-grin 8 Rot-weil3
9 -
10 Blau-gelb
11 Blau-grin
12 Grau-gelb

Die zuvor montierten Steckgehause mit den Gegenstiicken zusammenstecken und verrasten, die
sich hinter der linken hinteren Kofferraumseitenverkleidung in einem Schaumstoffbeutel befinden.
(siehe Abb. 1, Punkt 3)

Bei Fahrzeugen mit Einparkhilfe:

Das bereits im Fahrzeug vorhandene, schwarze 12-polige Gehause von der Koppelstelle
abziehen und die Verriegelungen 6ffnen. Anschliel3end die Einzelleitungen vom angelieferten
Leitungssatz nach der Vorgabe aus der Tabelle fir das Steckgehause 12-fach in das vorhandene
12-polige Gehause einsetzen und verrasten.

Abschlie3end den Leitungssatz und die Steckverbindungen klapperfrei mit beiliegenden
Kabelbindern 377mm befestigen.

Bei nicht eindeutiger Ubereinstimmung von Verkabelung und Signalbelegung am Fahrzeug ist
bei Bedarf ein Abgleich mit dem Stromlaufplan notwendig. Generell gilt aber:
»Signalbelegung geht vor Signalfarbe®; Schreibfehler oder Anderungen vorbehalten.

Alle Leitungsstrange des Einbausatzes entlang der fahrzeugseitigen Leitungsstréange verlegen,
mit beiliegenden Kabelbindern fixieren und/oder in die vorhandenen Kabelhalterungen einlegen.
Die Fahrzeugbatterie wieder anschliessen.

Alle Verkleidungen und demontierten Teile wieder einbauen.

3. Codierung

Die Codierung erfolgt Uber das ServiceNet. Alternativ an das NSC wenden. Vor und nach
der Codierung ist eine Systemabfrage Uber die ,Gefuhrte Fehlersuche® durchzuflhren. Bei
Bedarf sind die Fehlercodes zu Idschen.

4. Funktionsprifung

Alle Anhangerlichtfunktionen mit einem geeigneten Prifgerat prufen.
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Accessoires d’Orgine kit

Original Zubehor L . . . . .
@ Geﬁuine ACCESSOries Fitting instructions  Electrical installation

Part number: 7LA 055 202 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

We reserve the right to make changes to the set of Auburn Hills / Mi.

supplied parts Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Vehicle type: VW T6 PA Bus / Panel Van 27/2019 >>
EN

Scope of delivery:

Wiring harness, 12-wire with pre-assembled socket insert,
Socket housing,

Screws M5 x 24,

Nuts M5, self-locking,

8-way socket housing, black,

12-way socket housing, black,

Cable ties 377 mm long,

Cable ties 161 mm long with 6 mm tie mount.

NOFRPRPFPWWERRE

Work to be carried out, general:

1. Disconnect the earth cable from the battery

2. Fit the 12-wire wiring harness and the socket housing.

3. Coding

4. Function test.

Important instructions

The installation instructions must be read before starting work.

The electrical installation kit must only be installed by qualified specialists. Follow the guidelines in
the current vehicle repair manual when performing installation work on the vehicle.

It must be ensured that the latest software version is available for the diagnosis tester.

During installation pay particular attention to the following points:

« The cables should not be pinched or damaged.
+ All sealing elements must be fitted correctly.

« The seal for the socket must be positioned on the insulation sleeve and not on the
individual wires.

« Route the wiring harness so that it does not rub against the vehicle or break off.
« Do not route the wiring harness in the immediate vicinity of the exhaust system.

A trailer light failure (also the indicators but not the reversing light or rear fog light) is indicated by
the lamp failure indicator on the instrument cluster. An additional warning lamp (C2) for checking the
operation of the trailer indicators is not fitted in the vehicle.

The rear fog light on the towing vehicle is disabled when towing a trailer. A fog light must be
retrofitted on trailers not already equipped with one.

A socket adapter may only be used when towing a trailer. The socket adapter must be removed
when the trailer is not being used.

Subject to technical change without notice!
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1. Disconnect the earth cable from the battery

To avoid short-circuits during fitting and for safety reasons, the earth cable must, without exception,
be disconnected from the battery before starting work (risk of fire)!!

Caution: on-board computer/immobiliser!

Disconnection of the battery can lead to a loss of stored data!
Observe the manufacturer's instructions!!

Before starting work, read out the error memory!

2. Fit the 12-wire wiring harness and the socket housing

Fit the pre-assembled socket insert of the wiring harness together with the supplied socket housing
as follows to the mounting plate of the towing bracket:

Towing bracket with open socket mounting plate:

Unscrew the pre-fitted M5x14 screws from the socket housing (these are not required in this case).
Insert the pre-assembled wiring harness socket insert into the socket housing supplied, click into
place in the supports safely and completely and fix it on the towing bracket mounting plate using the
supplied M5x24 screws and the M5 nuts. (see fig. 1 point 1 and fig. 2)
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The socket allocation is as follows:

Table 1:
Line Contact no. |Function
blue/yellow 1 Left turn signal
blue/white 2 Rear fog light
brown 3 Earth (for contact nos. 1 to 8)
blue/green 4 Right turn signal
greyl/yellow 5 Right tail light cluster
white/green 6 Brake lights
grey/red 7 Left tail light cluster
black/green 8 Reversing light
red/white 9 Permanent positive trailer current supply (Ter. 30)
red/blue 10 Current supply charging cable trailer (Ter. 15)
brown 11 Earth (for contact no. 10)
brown 13 Earth (for contact no. 9)

PLEASE NOTE!

a) Ensure that the sealing elements are correctly seated! In particular, the seal on the cable outlet
from the socket must cover the insulating sleeve, not the individual wires!

b) Route the wiring harness so that no chafing can occur!

c) Do not route the wiring harness close to the exhaust system!

T6 Bus / Panel Van with towing hitch preparation 1M7:

Remove the oval cover in the plate present in the body at the rear left on the side at the bottom. (See
fig. 1, point 2)

Using the enclosed 377 mm cable ties, guide the 12-wire, wiring harness on the cross member of
the towing bracket to the left side of the vehicle and secure. Use the 161 mm cable tie with 6 mm
tie mount for securing to the existing 6 mm hole in the frame or underbody.

Then route the wiring harness to the previously opened oval hole. Prepare the previously removed
cover (e.g. cut in) so that the 12-wire wiring harness can be guided through. In its final position, the
previously created passage must be carefully sealed using workshop tools (e.g. body sealant).
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Push the 12-wire wiring harness through the body passage from the outside to the inside and insert
in the oval hole of the previously mounted cover. In doing so, ensure that it is correctly seated and
check the tightness again.

The enclosed 8-way and 12-way connector housings are connected to the open cable ends as
follows; in doing so, depending on the equipment, observe the variant for vehicles with factory-fitted
Park Distance Control.

Connector housing, 12-way: Connector housing, 8-way:
Chamber: Wire: Chamber: Wire:
1 - 1 Brown
2 - 2 Red/Blue
3 - 3 Brown
4 - 4 Brown
5 Grey/Red 5 -
6 - 6 -
7 Blue/White 7 White/Green
8 Black/Green 8 Red/White
9 -
10 Blue/Yellow
11 Blue/Green
12 Grey/Yellow

Connect the previously mounted connector housing with the counter pieces which are located behind
the left rear luggage compartment trim in a foam bag, and click these in place.
(See fig. 1, point 3)

For vehicles with Park Distance Control:

Remove the existing black 12-pole housing in the vehicle from the coupling point

and open the locking elements. Then insert the individual wires from the wiring harness supplied into
the existing 12-way connector housing according to the specifications from the

table for the 12-way connector housing.

Then fix the wiring harness and the connectors so they do not rattle using the 377 mm cable ties
enclosed.

In the event that the wiring and the signal wire assignment on the vehicle do not
unequivocally coincide, comparison with the current flow diagram may be necessary.
Generally however, the following applies: “Signal assignment comes before signal colour”.
We reserve the right to correct typing errors or make alterations.

Route all wiring harnesses of the installation kit along existing vehicle wiring harnesses, secure with
the supplied cable ties and / or insert in the existing cable runs.

Reconnect the vehicle battery.

Refit all trim parts and any parts removed.

3. Coding

The coding is carried out via the ServiceNet, or contact the NSC. Before and after the coding, a
system query must be carried out via the “Guided Fault Finding” and where necessary, delete any
error codes.

4. Function test

Check all trailer light functions using a suitable test device.
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Original Zubehor

Genuine Accessories Instructions de I'<it de montage
Accessoires d'Origine montage électrique
Numeéro de référence : 7LA 055 202 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH
USA: Distributed by Volkswagen of
America. Inc.

Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany by Volkswagen
Zubehor GmbH

Type de véhicule: Bus/Fourgon VW T6 PA 27/2019 >>
FR

Contenu de la livraison :

Sous réserve de modification du contenu de la livraison

faisceau de cables 12 brins avec prise pré-montée,
boitier pour prise,

vis M5 x 24,

écrous M5, autobloquants,

boitier a douilles 8 péles noir,

boitier a douilles 12 péles naoir,

serre-cables, longueur 377mm,

serre-cébles, longueur 161mm avec clip d'aréte de 6mm.

NUIRPRPWWR R

Travaux a faire en général :

1. Débrancher le cable de la masse de la batterie

2. Monter le faisceau de cables 12 brins et le boitier pour prise.
3. Codage

4. Contrble de fonctionnement.

Remarques importantes
Lire la notice de montage avant de commencer les travaux.

Seul le personnel technique qualifié peut installer le kit électrique. Pendant 'exécution des travaux
d’installation sur le véhicule, respecter le manuel de réparation actuel du véhicule.

S’assurer que la derniére version du logiciel est disponible pour le contrdleur de diagnostic.

Pour réaliser l'installation, observer tout particulierement les points suivants :

« Veliller a ne jamais coincer ni détériorer les cables.

« Placer correctement tous les éléments d’étanchéitée.

« Le joint de prise sera positionné sur le tuyau flexible et pas sur les brins.

« Poser les cables de maniére qu’ils ne frottent nulle part sur le véhicule ni qu’ils se coudent.
« Ne pas poser de cables a proximité immediate de l'installation d’échappement.

La défaillance d’une lampe de la remorque (y compris les lampes de feux clignotants, pas les feux
de recul ni les feux antibrouillard arriere) est signalée par le contréle de défaillance d'éclairage sur
I'instrument combiné. Le véhicule ne posséde pas de lampe témoin (C2) supplémentaire pour
contréler le clignotant sur la remorqgue.

Lorsque la remorque est attelée, les feux antibrouillard arriere du véhicule sont déconnectés. Les
feux antibrouillard arriére doivent étre montés ultérieurement sur les remorques qui n’en ont pas.

L’adaptateur de prise ne doit étre utilisé que pour I'attelage. Apres la traction d’'une remorque,
retirer 'adaptateur de la prise de courant.

Sous réserve de modifications techniques !
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1. Débrancher le cable de la masse de la batterie

Afin de prévenir les courts-circuits pendant le montage et pour des raisons de sécurité, il est
absolument nécessaire de séparer le cable de masse de la batterie avant de commencer les travaux

(risque d'incendie) !

Attention : ordinateur de bord / antidémarrage !

Le débranchement de la batterie peut provoquer la perte des données enregistrées !
Respecter les consignes du fabricant !!

Avant de commencer les travaux, lire la mémoire des défauts !

2. Monter le faisceau de céables 12 brins et le boitier pour prise

Installer comme suit la prise pré-montée avec le boitier pour prise fourni sur la tdle de fixation du
dispositif d’attelage :

Dispositif d’attelage avec téle de fixation de prise ouverte :

Desserrer les vis prémontées M5x14 du boitier pour prise (elles ne sont pas nécessaires dans ce
cas). Raccorder la prise préassemblée du faisceau de cables au boitier de prise fourni, bien

I'enclencher intégralement dans le support et la fixer en utilisant les vis M5x24 et les écrous M5
fournis a la téle de fixation du dispositif d’attelage. (Cf. fig. 1, point 1 et fig. 2)
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Affectation des contacts de la prise :

Tableau 1 :
Cable N° du contact | Fonction
Bleu/jaune 1 Clignotant gauche
Bleu/blanc 2 Feu arriére de brouillard
Marron 3 Masse (pour contacts n° 1 a 8)
Bleu/vert 4 Clignotant droit
Gris/jaune 5 Bloc de feux arriere droit
Blanc/vert 6 Feux de stop
Gris/rouge 7 Bloc de feux arriere gauche
Noir/vert 8 Feu de recul
Rouge/blanc 9 Alimentation électrique plus permanent pour remorque (borne 30)
Rouge/bleu 10 Alimentation électrique cable de charge pour remorque (borne 15)
Marron 11 Masse (pour contact n° 10)
Marron 13 Masse (pour contact n° 9)
ATTENTION !

a) Velller a Ia bonne position des éléments d’étanchéité ! Notamment le joint sur la sortie de cable
en provenance de la prise doit étre posé sur le flexible isolant et non pas sur les différents brins !

b) Poser le faisceau de cables de maniére a ce qu’il n’y ait aucun point de frottement !

c) Ne pas poser le kit de cables a proximité du pot d'échappement !!

Bus/Fourgon T6 avec prédisposition attache-remorque 1M7 :

Retirer le cache ovale situé sur le c6té latéral inférieure arriere gauche de la carrosserie dans la téle.
(Cf. fig. 1, point 2)

Amener le faisceau de cables 12 brins avec les serre-cables de 377mm fournis sur la traverse du
dispositif d’attelage vers le c6té gauche du véhicule et le fixer. Utiliser les serre-cables de 161mm
avec clip d'aréte de 6mm pour les fixer dans les alésages de 6mm situés dans le cadre ou le
soubassement.

Continuer d’amener le faisceau de cables vers l'orifice ovale ouvert auparavant. Préparer (par ex.
entailler) le cache retiré préecédemment de maniere a faire passer le faisceau de céables 12 brins.
Ce passage pratiqué précédemment doit étre colmaté dans sa position finale le plus soigneusement
possible au moyen de produits d’atelier (par ex. pate d'étanchéité).
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Faire passer le faisceau de cébles 12 brins de I'extérieur vers l'intérieur a travers le passe-cable de
la carrosserie et insérer le cache monté précédemment dans l'orifice ovale. Veliller ici au
positionnement correct et vérifier a nouveau I'étanchéité.

Les boitiers de connecteur 8x et 12x se raccordent comme suite aux extrémités de cables ouvertes
; selon 'équipement, tenir du modéle des véhicules dotés d’'un systéme d’aide au stationnement
installé en usine :

Boitier de connecteur 12x : Boitier de connecteur 8x :
Chambre Cable : Chambre : Cable:
1 - 1 Marron
2 - 2 Rouge-bleu
3 - 3 Marron
4 - 4 Marron
5 Gris- rouge 5 -
6 - 6 -
7 Bleu-blanc 7 Blanc- vert
8 Noir-vert 8 Rouge-blanc
9 -
10 Bleu-jaune
11 Bleu-vert
12 Gris-jaune

Assembler et enclencher les boitiers de connecteur montés auparavant avec les pieces homologues
qui se trouvent derriere le revétement de coffre & bagages arriere gauche dans une poche en
mousse. (Cf. fig. 1, point 3)

Sur les véhicules avec systéme d’aide au stationnement :

Débrancher le boitier a 12 broches noir déja présent sur le véhicule du point de couplage

et ouvrir les verrouillages. Puis insérer les cables unifilaire du faisceau de cables fourni
conformément aux instructions du tableau pour le boitier de connecteur 12x dans le

boitier 12 pdles existant et les enclencher.

Pour finir, fixer sans cliquetis le faisceau de céables et les connecteurs électriques avec les serre-
cébles de 377mm fournis.

Si la concordance du cablage et I'affectation des signaux ne sont pas évidentes sur le
véhicule, il peut étre nécessaire de se reporter au schéma de cablage. Mais d'une maniére
générale :

« L'affectation des signaux est prioritaire par rapport a la couleur des signaux » ; sous réserve
de fautes de frappe ou de modifications.

Poser tous les faisceaux de céables du kit de montage électrique le long des faisceaux de céable du
véhicule, les fixer avec les serre-cables fournis et/ou les placer dans les supports de cables
existants. Raccorder a nouveau la batterie.

Remettre en place tous les revétements et les piéces démontées.

3. Codage

Le codage se fait via le ServiceNet ou bien adressez-vous a NSC. Avant et aprés le codage,
exécuter une interrogation du systeme par le « Recherche guidée des erreurs » et, si nécessaire,
effacer les codes d'erreurs.

4. Contrble de fonctionnement

Vérifier toutes les fonctions des feux de remorque avec un appareil de contrdle approprié.
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Accessori originali

Genuine Accessories Istruzioni di montaggio Kit d'?nstallazione
Accessoires d'Origine elettrico
Codice articolo: 7LA 055 202 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.
Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Soggetto a variazioni di dotazione

Modello vettura: VW T6 PA bus/furgonato 27/2019 >>
IT
Dotazione:
1 Setdicavia 12 conduttori con inserto presa preassemblato,
1 Alloggiamento presa,
3 VitiM5 x 24,
3 Dadi M5, autobloccanti,
1 Alloggiamento presa 8 posti nero,
1 Alloggiamento presa 12 posti nero,
5 Serracavi lunghezza 377mm,
2 Serracavi lunghezza 161mm con ancoraggio 6mm.

Operazioni da eseqguire, generale:

1. Scollegamento del cavo di massa dalla batteria

2. Montaggio del set di cavi 12 conduttori e dell'alloggiamento presa
3. Codifica

4. Controllo del funzionamento

Avvertenze importanti
Prima dell'inizio dei lavori, leggere le istruzioni di montaggio.

Il kit d'installazione elettrica deve essere installato solo da personale specializzato e qualificato.
Durante i lavori di montaggio sul veicolo, attenersi alle guide alle riparazioni nella versione aggiornata
di quest'ultimo.

Assicurarsi che per il tester di diagnosi sia disponibile I'ultima versione software.

Durante il montaggio prestare particolare attenzione ai sequenti punti:

« | cavi non devono essere né incastrati né danneggiati.
« Applicare correttamente tutte le guarnizioni.

« Posizionare la guarnizione della presa sul tubo flessibile isolante e non sui singoli
conduttori.

« Posare i cavi in modo tale che non sfreghino e non si pieghino.
« Non posare i cavi in prossimita dell'impianto di scarico.

Il guasto di una luce del rimorchio (anche degli indicatori di direzione, non del faro di retromarcia o
della luce retronebbia) viene segnalato sulla strumentazione combinata dal controllo guasto luci.
Una spia supplementare (C2) per il controllo degli indicatori di direzione sul rimorchio non &
presente sul veicolo.

Quando il rimorchio é agganciato, la luce retronebbia della vettura e disattivata. Nei rimorchio privi
di luce retronebbia, quest'ultima deve essere installata.

L'adattatore presa deve essere utilizzato solo quando € agganciato il rimorchio. Una volta sganciato
il imorchio, I'adattatore presa deve essere rimosso. Salvo modifiche tecniche.
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1. Scollegamento del cavo di massa dalla batteria

Per evitare cortocircuiti durante il montaggio e per motivi di sicurezza, il cavo di massa deve essere
assolutamente staccato dalla batteria prima dell'inizio dei lavori (pericolo d'incendio).

Attenzione: computer di bordo/immobilizer!

Il distacco della batteria puo causare la perdita dei dati archiviati!
Attenersi alle istruzioni del costruttore.

Prima dell'inizio dei lavori leggere la memoria eventi.

2. Montaggio del set di cavi a 12 conduttori e dell'alloggiamento presa

3 2 1

Montare l'inserto presa preassemblato con l'alloggiamento presa in dotazione sulla lamiera di
supporto del gancio traino nel modo descritto di seguito:

Gancio traino con lamiera di supporto presa aperta:

Svitare le viti preassemblate M5x14 dall'alloggiamento presa (in questo caso non sono necessarie).
Inserire 'inserto presa premontato del set di cavi nell'alloggiamento presa accluso, farlo scattare
completamente e in modo sicuro in posizione nel corpo di supporto e montarlo sulla lamiera di
supporto del gancio traino servendosi delle annesse viti M5x24 e dei dadi M5. (vedere fig. 1,

punto 1 e fig. 2)
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La piedinatura della presa e la seguente:

Tabella 1:
Cavo N. contatto Funzione
Blu/giallo 1 Indicatore di direzione sinistro
Blu/bianco 2 Luce retronebbia
Marrone 3 Massa (per n. contatto da 1 a 8)
Blu/verde 4 Indicatore di direzione destro
Grigio/giallo 5 Fanale di coda destro
Bianco/verde 6 Luci del freno
Grigio/rosso 7 Fanale di coda sinistro
Nero/verde 8 Luce di retromarcia
Rosso/bianco 9 Alimentazione positivo permanente per rimorchio (mors.30)
Rosso/blu 10 Alimentazione cavo di carico per rimorchio (mors.15)
Marrone 11 Massa (per contatto n. 10)
Marrone 13 Massa (per contatto n. 9)
ATTENZIONE!

a) Prestare attenzione al corretto posizionamento degli elementi di tenuta! In particolare, la
guarnizione all'uscita del cavo dalla presa deve poggiare sul tubo flessibile isolante, non soltanto
sui singoli fili.

b) Posare il set di cavi in modo da evitare punti di attrito.

c) Non posare il set di cavi in prossimita dell'impianto di scarico.

T6 bus/furgonato con predisposizione per rimorchio 1M7:

Rimuovere la copertura ovale presente sul lato posteriore sinistro, nella parte bassa della
carrozzeria, nella lamiera. (vedere fig. 1, punto 2)

Guidare il set di cavi a 12 conduttori con i serracavi 377mm acclusi sul sostegno trasversale del
gancio traino verso il lato sinistro del veicolo e fissarlo. | serracavi 161mm con ancoraggio 6mm
vanno utilizzati per il fissaggio nei fori da 6mm presenti nel telaio o nel sottoscocca.

Continuare a guidare il set di cavi verso il foro ovale aperto in precedenza. Preparare la copertura
precedentemente rimossa (per es. incidere) in modo che il set di cavi a 12 conduttori possa essere
fatto passare. Una volta raggiunta la posizione finale, questo passaggio creato in precedenza va
ermetizzato con la massima cura possibile usando strumenti da officina (per es. mastice per
carrozzeria).
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Far passare il set di cavi a 12 conduttori attraverso l'apertura nella carrozzeria procedendo
dall'esterno verso l'interno e inserire la copertura precedentemente montata nel foro ovale. Durante
guesta operazione, prestare attenzione al corretto alloggiamento e alla tenuta.

Gli alloggiamenti connettore 8 e 12 posti acclusi vengono collegati con le estremita aperte del cavo
nel modo descritto di seguito. In questo contesto, prestare attenzione alla variante per veicoli con
ausilio al parcheggio montato di fabbrica (in funzione della dotazione):

Alloggiamento connettore 12 posti: Alloggiamento connettore 8 posti:
Camera: Cavo: Camera: Cavo:
1 - 1 Marrone
2 - 2 Rosso/blu
3 - 3 Marrone
4 - 4 Marrone
5 Grigio/rosso 5 -
6 - 6 -
7 Blu/bianco 7 Bianco/verde
8 Nero/verde 8 Rosso/bianco
9 -
10 Blu/giallo
11 Blu/verde
12 Grigio/giallo

Unire e far scattare in posizione gli alloggiamenti connettore montati in precedenza con i contropezzi
che si trovano dietro il rivestimento laterale sinistro posteriore del bagagliaio in un sacchetto in
espanso. (vedere fig. 1, punto 3)

Per veicoli con ausilio al parcheqqgio:

Staccare l'alloggiamento a 12 poli gia presente nel veicolo dal punto di accoppiamento

e aprire i dispositivi di bloccaggio. Seguendo le indicazioni della tabella per I'alloggiamento
connettore 12 posti, inserire poi i cavi singoli del set di cavi fornito nell'alloggiamento a

12 poli presente e farlo scattare in posizione.

Infine fissare il set di cavi e i collegamenti a spina in modo che non emettano rumori con i serracavi
377mm acclusi.

In caso di conformita non chiara di cablaggio e assegnazione segnali sul veicolo, &
eventualmente necessaria un confronto con lo schema elettrico. In linea generale vale pero
quanto segue:

"L'assegnazione segnali & piu importante del colore segnale”, salvo errori di scrittura o
modifiche.

Posare tutti i fasci cavi del kit d'installazione lungo i fasci cavi lato veicolo, fissarli con i serracavi
forniti e/o inserirli nei supporti presenti.

Ricollegare la batteria del veicolo.

Rimontare tutti i rivestimenti e le parti smontate.

3. Codifica

La codifica avviene tramite ServiceNet, oppure rivolgersi al’lNSC. Prima e dopo la codifica e
necessario eseguire un'interrogazione del sistema tramite la "Ricerca anomalie guidata" e, se
necessario, cancellare i codici di errore.

4. Controllo del funzionamento

Controllare tutte le funzioni di illuminazione del rimorchio con un apparecchio di prova idoneo.
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Geﬁuine ACCESSONes Montagehandleiding Elektronlsche
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GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Wijzigingen van de omvang van de levering Auburn Hills / Mi.

voorbehouden Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Voertuigtype: VW T6 PA Bus/Bestelwagen 27/2019 >>

NL

Inhoud van de verpakking:

Leidingset 12-aders met voorgemonteerde contactdoosinzet,
Contactdoosbehuizing,

Schroeven M5 x 24,

Moeren M5, zelfborgend,

Busbehuizing 8-voudig zwart,

Busbehuizing 12-voudig zwart,

Kabelbinders 377mm lang,

Kabelbinders 161mm lang mit 6mm anker.

NUIRPRPWWR R

Uit te voeren werkzaamheden, algemeen:

1. Koppel de massakabel van de accu los

2. Leidingset 12-aders en behuizing contactdoos monteren.
3. Codering

4. Functiecontrole.

Belangrijke aanwijzingen

Voordat met het werk wordt begonnen, moet de inbouwhandleiding worden gelezen. De
elektronische inbouwset mag alleen door gekwalificeerd vakpersoneel ingebouwd worden. Neem bij
montagewerkzaamheden aan het voertuig de actuele reparatiehandleiding van het voertuig in acht.
Er moet voor worden gezorgd dat de nieuwste softwareversie beschikbaar is voor de diagnosetester.

Let bij de montage vooral op de volgende punten:

« leidingen mogen noch ingeklemd, noch beschadigd zijn.
« alle afdichtingelementen correct aanbrengen.

+ de contactdoosafdichting moet op de isolatieslang gepositioneerd worden en niet op de
enkele draden.

+ leidingen zodanig plaatsen dat deze noch tegen het voertuig schuren noch afknikken.
+ leidingen niet in directe nabijheid van de uitlaatgasinstallatie plaatsen.

De uitval van een aanhangwagenlamp (ook de knipperlichten, niet de achteruitrijlichten en
mistachterlamp) wordt door de lichtuitvalcontrole in het combi-instrument gesignaleerd. Een extra
controlelamp (C2) voor de controle van de richtingaanwijzer op de aanhangwagen is in het voertuig
niet aanwezig.

Bij voertuigen met aanhangwagen wordt het mistachterlicht van het trekkende voertuig
uitgeschakeld. Bij aanhangwagens zonder mistachterlicht moet dit achteraf gemonteerd worden.

Een contactdoosadapter mag alleen bij gebruik met de aanhangwagen worden gebruikt. Na het
gebruik met aanhangwagen de contactdoosadapter verwijderen. Technische wijzigingen
voorbehouden!
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1. Koppel de massakabel van de accu los

Om kortsluitingen tijdens de montage te vermijden en om veiligheidsredenen moet de massakabel in
elk geval voor het begin van de werkzaamheden van de accu losgekoppeld worden (brandgevaar)!!

Opgelet: Boordcomputer/wegrijblokkering!

Door het losklemmen van de accu kunnen opgeslagen gegevens verloren gaan!
Neem de voorschriften van de fabrikant in acht!!

Lees voor het begin van het werk het storingsgeheugen uit!

2. Leidingset 12- aderig alsmede contactdoosbehuizing monteren

3 2 1

Afb. 1

De voorgemonteerde contactdoosinzet en de bijgevoegde behuizing van de contactdoos als volgt
aan de borgplaat van de aanhangerkoppeling monteren:

Aanhangerkoppeling met geopende borgplaat van de contactdoos:

De voorgemonteerde schroeven M5x14 uit de behuizing van de contactdoos verwijderen (zijn in dit
geval niet nodig). De voorgemonteerde contactdoosinzet van de leidingset in de bijgeleverde
behuizing van de contactdoos steken, veilig en volledig vastzetten in de steun en met gebruik van de
meegeleverde schroeven M5x24 en moeren M5 aan de borgplaat van de trekhaak monteren. (Zie
afb. 1, punt 1 en afb. 2)
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Afb. 2

De contactdoos is als volgt bezet:

Tabel 1:
Kabel Contact nr. Functie
blauw/geel 1 Richtingwijzer links
blauw/wit 2 Mistachterlicht
bruin 3 Massa (voor contact nr. 1 tot 8)
blauw/groen 4 Richtingwijzer rechts
grijs/geel 5 Rechter achterlicht
wit/groen 6 Remlichten
grijs/rood 7 Linker achterlicht
zwart/groen 8 Achteruit rijlicht
rood/wit 9 Stroomvoorziening permanente plus aanhanger (kl.30)
rood/blauw 10 Stroomvoorziening laadkabel aanhanger (kl.15)
bruin 11 Massa (voor contact nr. 10)
bruin 13 Massa (voor contact nr. 9)
ATTENTIE!

a) Controleer of alle afdichtingelementen correct zitten! Vooral de afdichting aan de kabeluitgang
uit de contactdoos moet op de isolatieslang zitten, niet op de afzonderlijke aders!

b) Installeer de kabelboom zodanig, dat er geen schuurplekken kunnen ontstaan!

c) Leidingset niet in de nabijheid van de uitlaatinstallatie installeren!!

T6 Bus/bestelwagen met aanhangervoorbereiding 1M7:

Verwijder het ovale deksel in het plaatwerk linksonder aan de zijkant/achterzijde van de carrosserie.
(Zie afb. 1, punt 2)

De kabelboom 12-aderig met de meegeleverde kabelbinders 377mm aan de dwarsbalk van de
aanhangerkoppeling naar de linkerzijde van het voertuig voeren en zo nodig bevestigen. De
kabelbinders 161mm met 6mm anker moeten voor bevesting in de aanwezige 6mm boringen in
het profiel of de bodem worden gebruikt.

Voer de leidingset verder naar de eerder geopende ovale opening. De eerder verwijderde afdekking
zo prepareren (bijv. Insnijden) dat de leidingset 12-aderig er doorheen past. In de eindpositie moet
deze eerder gemaakte doorgang zo zorgvuldig mogelijk worden verzegeld met werkplaatsmiddelen
(bijv. carrosserieafdichtmiddel).
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De leidingset 12-aderig van buiten naar binnen door de carrosseriedoorvoer schuiben en de eerder
gemonteerde afdekking in het ovale gat plaatsen. Zorg ervoor dat hij goed zit en controleer nog eens
de dichtheid van de afdichting.

De meegeleverde 8- en 12-voudige steekbehuizingen worden als volgt met de open kabeluiteinden
verbonden, afhankelijk van de uitrusting moet met de variant voor voertuigen met af fabriek
gemonteerde parkeerhulp rekening worden gehouden:

Steekbehuizing 12-voudig, Steekbehuizing 8-voudig,
Kamer: Leiding: Kamer: Leiding:
1 - 1 bruin
2 - 2 rood-blauw
3 - 3 bruin
4 - 4 bruin
5 grijs-rood 5 -
6 - 6 -
7 blauw-wit 7 wit-groen
8 zwart-groen 8 rood-wit
9 -
10 blauw-geel
11 blauw-groen
12 Grijs-geel

Sluit de eerder gemonteerde insteekbehuizingen aan op hun tegenhangers, die zich achter het
zijpaneel linksachter in de kofferbak in een schuimrubbertas bevinden, en vergrendel ze.
(Zie afb. 1, punt 3)

Voor voertuigen met parkeerhulp:

Trek de reeds in de auto aanwezige 12-polige zwarte behuizing los van het koppelpunt

en open de vergrendelingen. Steek vervolgens de afzonderlijke kabels van de meegeleverde
kabelset volgens de specificaties in de tabel voor de insteekbehuizing 12-voudig in de bestaande
12-polige behuizing en vergrendel ze.

Bevestig ter afsluiting de leidingset en de insteekverbindingen klappervrij met de meegeleverde
kabelbinders 377mm.

Bij onduidelijke overeenstemming van bekabeling en signaalbezetting op het voertuig moet,
indien gewenst, het elektrisch schema worden geraadpleegd. Over het algemeen geldt echter:
“Signaalbezetting gaat voor signaalkleur”, schrijffouten of wijzigingen voorbehouden.

Installeer alle kabelstrengen van de inbouwset langs de kabelstrengen in het voertuig, bevestig dit
met de meegeleverde kabelbinders en/of leg dit in de aanwezige kabelhouders!

Sluit de voertuigaccu weer aan.

Monteer alle bekledingen en gedemonteerde delen weer.

3. Codering

De codering gebeurt via het ServiceNet, of neem contact op met het NSC. Voor en na de codering
moet een systeemverhoor worden uitgevoerd via de "Begeleide storingsoplossing" en indien nodig
moeten de foutcodes worden gewist.

4. Functiecontrole

Alle lichtfuncties van de aanhangwagen met een geschikt testapparaat controleren.
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Leveringsomfang:

12-leder ledningssaet med formonteret stikdaseindsats,
stikdase,

skruer M5 x 24,

mgtrikker M5, selvsikrende,

basningshus 8-dobbelt sort,

basningshus 12-dobbelt sort,

kabelbindere, leengde 377 mm,

kabelbindere, leengde 161 mm med 6 mm anker.

NORFRPRPFPWWERRE

Arbejde, der skal udfgres, generelt:

1. Frakobling af jordkablet fra batteriet

2. Monter 12-leder ledningsseet og stikdaseindsats.
3. Kodning

4. Funktionskontrol.

Vigtige henvisninger
Laes monteringsvejledningen fgr arbejdet pabegyndes.

Elseettet ma kun monteres af kvalificeret fagpersonale. Overhold
de aktuelle reparationsretningslinjer for det pagaeldende karetgj under monteringsarbejdet pa
karetgjet.

Det skal kontrolleres, at der er den nyeste softwareversion til radighed for diagnosetesteren.

Veaer opmaerksom pa fglgende punkter ved montagen:

« Ledningerne ma ikke klemmes eller veere beskadiget.
« Alle teetningselementer skal anbringes iht. forskrifterne.

- Stikdasens teetningskappe skal anbringes pa isoleringsslangen og ikke pa de enkelte
ledninger.

« Far ledningerne, sa de ikke gnider mod karetgjet eller knaekkes.

+ Ledningerne ma ikke fgres i naerheden af udstgdningssystemet.

Hvis lyset pa anhaengeren svigter (ogsa blinklys, men ikke baklys og tagelygter) signaliseres dette
ved hjeelp af lyssvigt-kontrollampen pa kombinationsinstrumentet. En ekstra kontrollampe (C2) til
kontrol af blinklyset pa anhaengeren findes ikke i karetgijet.

Ved anvendelse af anhaenger frakobles treekkgretgjets tagebaglygte. Hvis anhaengeren ikke er
udstyret med en tagebaglygte, skal en sddan monteres.

Der ma kun anvendes en stikddseadapter ved kgrsel med anhaenger. Ved kgrsel uden anhaenger
skal stikdaseadapteren fjernes. Der tages forbehold for tekniske aendringer!
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1. Frakobling af jordkablet fra batteriet

For at undga kortslutninger under monteringen og af sikkerhedsmaessige arsager skal jordkablet altid
frakobles batteriet, far arbejdet pabegyndes (brandfare)!!

Pas pa: Karecomputer/startspaerre!

Nar batteriet afbrydes, kan gemte data ga tabt!
Folg producentens anvisninger!!

Udlees fejlhukommelsen far arbejdet pabegyndes!

2. Montér 12-lederledningsseet samt stikdaseindsats

Den formonterede stikdaseindsats monteres med det medfglgende stikdasehus pa falgende made
pa anhaengertreekkets holdeplade:

Anhangertreek med aben stikdase-holdeplade:

Skru de formonterede skruer M5x14 ud af stikket (er ikke ngdvendige i dette tilfeelde). Stik den
formonterede stikdaseindsats pa ledningsseettet ind i det medfglgende stik, lad den klikke helt fast i
stattelegemet, og fastger pa anhaengertraekkets holdeplade ved hjeelp af de medfalgende skruer
M5x24 og matrikker M5. (se fig. 1, pkt. 1 og fig. 2)
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Fig. 2

Stikdasen er belagt som fglger:

Tabel 1:
Ledning Kontaktnr. Funktion
bl&/gul 1 Venstre blinklys
bla/hvid 2 Tagebaglygte
brun 3 Jord (til kontakt nr. 1 til 8)
bla/gran 4 Hgjre blinklys
gra/qul 5 Hajre baglygte
hvid/gren 6 Bremselys
gra/rad 7 Venstre baglygte
sort/grgn 8 Baklys
rgd/hvid 9 Strgmforsyning konstant plus anhenger (K1.30)
rgd/bla 10 Strgmforsyning ladekabel anheenger (KI.15)
brun 11 Jord (til kontakt nr. 10)
brun 13 Jord (til kontakt nr. 9)
PAS PA!

a) Sarg for, at teetningselementerne sidder korrekt! Specielt taetningen pa ledningsafgangen fra
stikdasen skal sidde pa isoleringsslangen, ikke pa de enkelte ledere!

b) Treek ledningsseettet saledes, at der ikke kan opsta slid!

c) For ikke ledningsseettet i neerheden af udstgdningssystemet!!

T6 bus/transporter forberedt til anhaenger 1M7:

Fjern den ovale afskeermning i pladen, som befinder sig nederst i venstre side i karosseriet. (se fig.
1, pkt. 2)

Foar og fastger 12-leder ledningsseettet til den venstre side af kgretgjet med de medfglgende 377
mm kabelbindere pa anhaengerkoblingens tveerstiver. Kabelbinderne 161 mm med 6 mm anker
skal fastggres i de eksisterende 6 mm huller i rammen eller underbunden.

Far ledningsseettet videre til det forinden abnede ovale hul. Forbered afskaermningen, som er blevet
taget af (f.eks. ved at skeere den til), saledes at 12-leder ledningssaettet kan fgres ind. | den
endelige position skal denne dannede gennemgang teetnes omhyggeligt med eksempelvis
karosseriteetningsmasse.

13.09.2019-071761 23 /56




Skub 12-leder ledningsseettet gennem karosserigennemfgringen ude fra og ind, og seet den
monterede afskaermning ind i det ovale hul. Kontrollér, at den sikker korrekt, og kontrollér ligeledes
teetheden igen.

De medfglgende 8-dobbelte og 12-dobbelte stikhuse forbindes pa fglgende made med de abne
ledningsender, her skal man veaere opmaerksom pa udstyrsvarianten til karetgjer med
parkeringsassistent monteret fra fabrikkens side:

Stikhus 12-dobbelt: Stikhus 8-dobbelt:

Kammer: Ledning: Kammer: Ledning:
1 - 1 Brun
2 - 2 Rgd-bla
3 - 3 Brun
4 - 4 Brun
5 Gra-rad 5 -
6 - 6 -
7 Bla-hvid 7 Hvid-gran
8 Sort-grgn 8 Rad-hvid
9 -
10 Bla-gul
11 Bla-gren
12 Gra-gul

Seet de monterede stikhuse, der befinder sig i en skumpose bag den bagerste
bagagerumsbeklaedning i venstre side, sammen med modstykkerne og klik fast. (se fig. 1, pkt. 3)

Ved kgretgjer med parkeringsassistent:

Treek det sorte, 12-polede hus, der allerede er i kgretgijet,

af og abn lasemekanismerne. Seet derefter enkeltledningerne i det leverede ledningsseet i
overensstemmelse med anvisningerne i tabellen til 12-leder stikhuset i det tilggengelige
12-polede hus og klik fast.

Afsluttende vis fastgares ledningsseettet og stikforbindelserne klapfrit med de medfaglgende 377 mm
kabelbindere.

Hvis der ikke er en entydig overensstemmelse mellem ledningsfaring og signalbelaegning pa
bilen, kan det veere ngdvendigt med en afstemning med stramskemaet. Generelt er fglgende
dog geeldende:
»Signalbelaegning har prioritet frem for signalfarve*; der tages forbehold for skrivefejl og
gndringer.

Treek alle indbygningsseettets ledninger langs bilens ledninger, spaend dem fast med de medfglgende

kabelbindere og/eller leeg dem i de eksisterende kabelholdere. Tilslut kgretgjets batteri igen.
Monter alle bekleedninger og afmonterede dele igen.

3. Kodning

Kodningen sker via ServiceNet, eller kontakt servicecenteret for erhvervsbiler. Fgr og efter
kodningen skal der ske en systemforespgrgsel via “Guidet fejlsagning” og ved behov skal
fejlkoderne slettes.

4. Funktionskontrol

Kontroller alle anhaengerfunktioner med et egnet testapparat.
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Original-tillbehor . .
Genuine Accessories Monte”ngsanwsnmg
Accessoires d’Origine

Artikelnummer 7LA 055 202

Andringar i leveransomfanget forbehalls

Fordonstyp: VW T6 PA buss/skapbil
SV

Leveransomfang:

12-tradig kabelsats med formonterad uttagsinsats,
Uttagshus,

Skruvar M5 x 24,

Muttrar M5, sjalvsakrande,

Uttagshus, 8-poligt svart,

Uttagshus, 12-poligt (svart),

Buntband, 377mm langt.

Buntband 161mm langt med 6mm-férankring.

NOFRPPFRPWWERERE

Arbeten som ska utforas, allmant:

1. Lossa jordkabeln fran batteriet

2. Montera kabelsatsen 12-tradig och stickkontakthuset.
3. Kodning

4. Funktionskontroll.

Viktig information
Las igenom monteringsanvisningen innan du pabdrjar arbetet.

Elektrisk
monteringssats

Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by

Volkswagen of America. Inc.
Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

27/2019 >>

Elmonteringssatsen far endast installeras av kvalificerad fackpersonal. Félj anvisningarna i respektive

reparationshandbok vid monteringsarbeten pa fordonet.

Sakerstall att den senaste programvaruversionen finns tillganglig for diagnostestaren.

Beakta sarskilt foljande punkter vid monteringen:

+ Ledningarna far inte vara klamda eller skadade.
« Montera samtliga tatningselement och se till att de sitter korrekt.

« Stickdosans tatning maste placeras pa isoleringsslangen och inte pa enkelledarna.

 Dra ledningarna sa att de inte skaver eller bryts mot fordonets delar.

« Dra inte ledningarna i direkt anslutning till avgassystemet.

Bortfall av ett slapvagnsljus (aven blinkers, men inte backljusen och dimbakljuset) indikeras via
glodtradsvakten i kombiinstrumentet. Nagon extra kontrollampa (C2) for 6vervakning av

slapvagnens blinkers finns inte i fordonet.

Vid slapvagnsdrift stangs dragfordonets dimbakljus av. Pa slapvagnar utan dimbakljus, skall ett

sadant monteras i efterhand.

En stickdoseadapter far endast anvandas vid slapvagnsdrift. Avliagsna stickdoseadaptern efter

slapvagnskorningen. Ratt till tekniska andringar foérbehalles!
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1. Lossajordkabeln fran batteriet

For att undvika kortslutning vid monteringen och av sakerhetsskal maste du lossa jordkabeln fran
batteriet innan du pabdrjar arbetet (brandfara)!

Observera: Fordonsdator/startsparr!

Nar batteriet kopplas fran kan sparade data ga férlorade!
Folj tillverkarens instruktioner!

Las av felminnet innan du paborjar arbetet!

2. Montera kabelsatsen (12-tradig) och stickkontakthuset

Montera den formonterade uttagsinsats med det bifogade uttagshuset pa slapvagnskopplingens
fastplat enligt foljande:

Dragkrok med dppen fastplat for uttag:

Skruva loss de formonterade skruvarna M5x14 fran uttagshuset (de behévs inte i detta fall). Stick in
kabelsatsens férmonterade uttagsinsats i det bifogade uttagshuset, klam fast den sakert och
fullstandigt i stodkroppen och fast den i slapvagnskopplingens fastplat med de bifogade skruvarna
M5x24 och muttrarna M5. (Se bild 1, punkt 1 och bild 2)
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Uttaget har foljande konfiguration:

Tabell 1:
Kabel Kontakt nr. Funktion
bl&/gul 1 Korriktningsvisare, vanster
bla/vit 2 Dimbakljus
brun 3 Jord (for kontaktnr. 1 till 8)
bl&d/gron 4 Korriktningsvisare, hoger
gra/gul 5 Hoger baklykta
vit/gron 6 Bromsljus
gra/rod 7 Vanster baklykta
svart/gron 8 Backljus
rod/vit 9 Stromforsorjning slapvagn permanent plus (kl. 30)
rod/bla 10 Stromforsorjning laddningskabel slapvagn (kl. 15)
brun 11 Jord (for kontakt nr 10)
brun 13 Jord (for kontakt nr 9)
OBSERVERA!

a) Se till att tatningselementen sitter korrekt! Sarskilt tatningen dar kabeln gar ut ur uttaget maste
sitta pa isoleringsslangen och inte bara pa de enskilda tradarna!

b) Dra kabelsatsen sa att inga skavstallen kan uppkomma!

c) Dra inte ledningssatsen i ndrheten av avgasrorsystemet!!

T6 buss/skapbil med slapvagnsforberedelse 1M7:

Ta bort den ovala kapan i platen bak till vanster vid sidan nere pa karaossen. (Se bild 1, punkt 2)
Dra den 12-tradiga kabelsatsen pa slapvagnskopplingens tvargadende hallare mot den véanstra
fordonssidan med de bifogade 377mm buntbanden och fast den vid behov. Anvand vid behov
161mm buntbanden med 6mm-férankring for att fasta kabelsatsen i ramens eller underredets
befintliga 6mm-hal.

Dra kabelsatsen vidare mot det ovala hal som du 6ppnade innan. Preparera kdpan som du tog bort
tidigare (t.ex. genom att skara i den), sa att du kan dra genom den 12-tradiga kabelsatsen. | dess
slutgiltiga lage méaste denna genomgang som du skapade innan tatas sa omsorgsfullt som mojligt
med de medel som star till forffogande i verkstaden (t.ex. karosseritatning).
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Skjut igenom den 12-tradiga kabelsatsen genom karossgenomféringen utifran och in och sétt in
kapan som du tidigare tog bort i det ovala halet. Se till att den sitter korrekt och kontrollera en gang till
att den ar tat.

Anslut det 8-poliga och 12-poliga kontakthuset med de 6ppna kabelandarna enligt féljande, beakta
har varianten for fordon med fabriksmonterad parkeringshjalp beroende pa utrustning:

Kontakthus 12-poligt: Kontakthus 8-poligt:

Kammare: Kabel: Kammare: Kabel:
1 - 1 Brun
2 - 2 Rod-bla
3 - 3 Brun
4 - 4 Brun
5 Gra-rod 5 -

6 - 6 -

7 Bla-vit 7 Vit-gron
8 Svart-gron 8 Rod-vit
9 -
10 Bla-gul
11 Bla-gron
12 Gra-gul

Satt ihop och las kontakthusen som du monterade innan, och som sitter bakom bagageutrymmets
vanstra bakre sidokladsel i en skumplastpase, med motstyckena och las fast dem.
(Se bild 1, punkt 3)

Pa fordonmed parkeringshjalp:

Dra av det i fordonet befintliga svarta 12-poliga huset fran

kopplingspunkten och 6ppna sparrarna. Sedan satter du inte enkelledarna fran den bifogade
kabelsatsen i det befintliga 12-poliga huset och laser fast det i enlighet med specifikationerna

fran tabellen for det 12-poliga kontakthuset.

Till sist faster du kabelsatsen och anslutningskontakterna med de bifogade 377mm buntbanden sa
att den inte orsakar nagra klapprande ljud.

Om bilens kabeldragning och signalkonfiguration inte helt 6verensstammer, jamfor du med
elschemat vid behov. Normalt sett galler dock:
“Signalkonfiguration gar fore signalfdrg”; med férbehall fér stavfel eller &ndringar.

Dra monteringssatsens alla kabelsatser fordonets kabelknippen och fast dem med de bifogade
buntbanden och/eller satt dem i befintliga kabelhallare. Anslut ater fordonsbatteriet.
Satt tillbaka all kladsel och delar som demonterats.

3. Kodning

Kodningen sker via Servicenet eller var god kontakta NSC. Fore och efter kodningen utfér du en
systemkontroll via den “Styrda felsokningen” och raderar ev. felkoder vid behov.

4. Funktionskontroll

Kontrollera slapvagnsbelysningens samtliga funktioner med ett lampligt testinstrument.
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Conjunto de suministro:

mazo de cables de 12 conductores con inserto de enchufe preinstalado
caja de enchufe,

tornillos M5 x 24,

tuercas M5, autofijadoras,

caja de hembrillas de 8 polos negra,

caja de hembrillas de 12 polos negra

sujetacables de 377mm de longitud,

sujetacables de 161 mm de longitud con anclaje de 6 mm.

NOFRPRPFPWWERRE

Trabajos arealizar, en general:

1. Desconectar el cable de masa de la bateria

2. Montar el juego de cables de 12 conductores y la caja de enchufe.
3. Codificacion

4. Comprobar el funcionamiento.

Indicaciones importantes

iLeer las instrucciones de montaje antes de comenzar los trabajos!

El juego de montaje eléctrico solo debe ser montado por personal especializado con la debida
cualificacion. Al realizar

las labores de montaje en el vehiculo, tener en cuenta las guias de reparaciones actuales del
vehiculo.

Hay que cerciorarse de que esta disponible la dltima version del software para el equipo de
diagndstico.

Al realizar el montaje, prestar especial atencidon a los siguientes puntos:

« Los cables no deben estar aplastados ni dafiados.
« Colocar todos los elementos de sellado de manera reglamentaria.

« Lajunta de la caja de enchufe debe posicionarse sobre la manguera aislante y no sobre
los conductores individuales.

« Tender los cables de manera que no rocen con el vehiculo ni se doblen.

« No tender cables en la proximidad inmediata del tubo de escape.

La averia de una luz del remolque (también de los intermitentes, no de los faros de marcha atras ni
de la luz antiniebla trasera) se sefializa mediante el control de fallo de luces en el instrumento
combinado. En el vehiculo no hay ninguna lampara de control adicional (C2) para controlar los
indicadores de sentido de marcha en el remolque.

Al conducir con remolque, se desconecta la luz antiniebla del vehiculo tractor. En el caso de
remolques sin luz antiniebla, es necesario afiadirlo en el marco de un reequipamiento.
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El uso de un adaptador de caja de enchufe solo se permite al conducir con remolque. Tras la
conduccion con remolque, retirar el adaptador de caja de enchufe.

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas.

1. Desconectar el cable de masa de la bateria

A fin de evitar cortocircuitos durante el montaje, y por motivos de seguridad, es imprescindible

desconectar el cable de masa de la bateria antes de iniciar los trabajos (jpeligro de incendio!).

Atencién: ordenador de a bordo / inmovilizador electrénico

iAl desembornar la bateria, pueden perderse datos almacenados!
iPrestar atencion a las disposiciones del fabricante!

iLeer la memoria de incidencias antes de iniciar los trabajos!

2. Montar el juego de cables de 12 conductorescomo la caja de enchufe

Montar el inserto de caja de enchufe preinstalado del juego de lineas con la caja de enchufe
suministrada, en la chapa de sujecién del acoplamiento de remolque, de la siguiente manera:

Acoplamiento de remolgue con chapa de sujecion del enchufe abierta:
Desatornillar de la caja de enchufe los tornillos premontados M5x14 (en este caso no son

necesarios). Introducir el inserto de enchufe del mazo de cables premontado en la caja de enchufe
adjunta, encajarlo totalmente en el cuerpo de apoyo de forma segura y, usando los tornillos M5x24
y las tuercas M5 adjuntas, fijarlo en la chapa de sujecion del acoplamiento de remolque. (Véase fig.

1, punto 1y fig. 2)
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La toma de corriente estd ocupada de la siguiente manera:

Tabla1:
Cable N.° contacto |Funcion
azul/amarillo 1 Intermitente izquierdo
azul/blanco 2 Piloto antiniebla
marrén 3 Masa (para contactos n.° 1 a 8)
azul/verde 4 Intermitente derecho
gris/amarillo 5 Grupo oOptico trasero derecho
blanco/verde 6 Luces de freno
gris/rojo 7 Grupo 6ptico trasero izquierdo
negro/verde 8 Luz de marcha atrés
rojo/blanco 9 Alimentacion de corriente positiva permanente remolque (borne 30)
rojo/azul 10 Alimentacion de corriente cable de carga del remolque (borne 15)
marrén 11 Masa (para contacto n.° 10)
marrén 13 Masa (para contacto n.° 9)
(ATENCION!

a) jPrestar atencion al correcto asiento de los elementos de sellado! En especial la junta en la
salida del cable del enchufe debe asentarse sobre la manguera aislante y no solo sobre los
conductores individuales.

b) Colocar el mazo de cables de forma que no pueda originarse ningun punto de rozamiento.

c) iNo tender cerca del sistema de escape el mazo de cable!

Bus/furgbn T6 con preparacidon pararemolgue 1M7:

Retirar la cubierta en la chapa oval trasera izquierda situada en el lateral bajo la carroceria. (Véase
figura 1, pos. 2)

Guiar el mazo de cables de 12 polos con el sujetacables suministrado de 377 mm en el transversal
del dispositivo de remolque hacia el lateral izquierdo del vehiculo y fijarlo. Los sujetacables de

161 mm de longitud con anclaje de 6 mm deben usarse para la fijacion en los taladros de 6 mm
en el marco o bajos del vehiculo. Guiar el mazo de cables mas hacia el orificio oval abierto antes.
Preparar la tapa retirada (p. €j. recortandola) de forma que el mazo de cables de 12 polos haya que
atravesarlo. En su posicion final este paso previamente generado debe sellarse con el mayor esmero
posible con elementos del taller (p. ej. masilla para carroceria).
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Deslizar el mazo de cables de 12 polos a través del paso de la carroceria desde fuera hacia dentro
y colocar la tapa previamente montada en el orificio oval. Al hacerlo, prestar atencién a la correcta
colocacién y comprobar de nuevo la hermeticidad.

Las cajas de enchufe de 8 polos y 12 polos suministradas se conectan con los extremos de los
cables abiertos tal y como sigue. Al hacerlo se tendra que tener en cuenta, dependiendo del modelo,
la version para vehiculos con ayuda de aparcamiento montada de serie:

Caja de enchufe de 12 polos Caja de enchufe de 8 polos
Camara: Cable: Camara: Cable:
1 - 1 Marrén
2 - 2 Rojo-azul
3 - 3 Marrén
4 - 4 Marrén
5 Gris-rojo 5 -
6 - 6 -
7 Azul-blanco 7 Blanco-verde
8 Negro-verde 8 Rojo-blanco
9 -
10 Azul-amatrillo
11 Azul-verde
12 Gris-amarillo

Conectar y encajar con las contrapiezas la caja de enchufe previamente montada que se encuentra
tras el guarnecido izquierda trasero del lateral del maletero, en una bolsa de espuma.
(Véase figura 1, pos. 3)

En vehiculos con ayuda de aparcamiento:

Retirar del punto de interconexion la caja de 12 polos negra existente en el vehiculo

y abrir los bloqueos. A continuacién, colocar y encajar los cables individuales del mazo de cables
suministrado conforma a las especificaciones de la tabla para la caja de enchufe de 12 polos en la
carcasa de 12 polos.

A continuacion, fijar el mazo de cables y las conexiones de enchufe sin traquetearlos con los
sujetacables suministrados de 377mm.

En caso de que no coincidan exactamente el cableado y la ocupacién de la sefial del vehiculo,
puede gue sea necesario un ajuste con el esquema de circuitos de corriente. Por lo general
aplica lo siguiente: «La ocupacion de la sefal tiene preferencia sobre color de la sefial»;
bajo reserva de fallos de escritura o modificaciones.

Tender todas las tramas de cables del juego de montaje a lo largo de las tramas de cables del
vehiculo, fijandolas con los sujetacables suministrados y/o colocandolas en las fijaciones de cable
existentes. Volver a conectar la bateria del vehiculo. Volver a colocar todos los revestimientos y
piezas desmontadas.

3. Codificacion

La codificacién se lleva a cabo a través de ServiceNet, o bien dirijase al NSC (centro de servicio
técnico para vehiculos utilitarios). Antes y después de la codificacion ha de llevarse a cabo una
consulta al sistema acerca de la «localizacién guiada de averias» y, en caso necesario, los codigos
de error tendran que eliminarse.

4. Comprobacion de funcionamiento

Todas las funciones luminosas del remolque deben verificarse con un comprobador apropiado.
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Obsah dodavky:

sada vodi¢u 12zilova s pfedem smontovanou zasuvkovou viozkou,
pouzdro zasuvky,

Srouby M5 x 24,

matice M5, samojistici,

objimka s 8 kontakty Cerna,

objimka s 12 kontakty ¢erna,

kabelovych pasek 377 mm dlouhych,

kabelové pasky 161 mm dlouhé s 6mm kotvou.

Zména obsahu dodavky vyhrazena

NOFRPPFRPWWERERE

Provadéné prace, obecné:

1. Odpojeni zemniciho kabelu od baterie

2. Montaz 12zilové sady vodicu a také pouzdra zasuvky.

3. Kédovani

4. Kontrola funkce.

Dulezita upozornéni

Pfed zahajenim praci si pfectéte cely navod k montazi.

Elektromontazni sadu smi instalovat vyhradné kvalifikovani pracovnici. Pfi provadéni montaznich
praci na vozidle dodrzujte aktualni navody k opravé vozidla.

Je tfeba zajistit, aby byla pro diagnostické zafizeni k dispozici nejnovéjsi verze softwaru.

Pri montazi daveijte pozor zvlasté na nasledujici body:

« Vodie nesmi byt uskfipnuty ¢i poskozeny.

+ R&dné nainstalujte vechny t&snici prvky.

« Tésnéni zasuvky musi byt umisténo na izola¢ni hadi€ce a ne na dil€ich zilach.
« VodiCe vedte tak, aby se neodiraly ani nelamaly o vozidlo.

« Vodice nepokladejte v bezprostiedni blizkosti vyfukového systému.

Porucha svétla na pfivésu (také smérovych svétel, kromé zpétnych svétlometd a koncovych
mlhovych svétel) je signalizovana kontrolkou poruchy svétel v kombinovaném pfistroji. Pfidavné
kontrolni svétlo (C2) pro kontrolu ukazatell sméru jizdy na pfivésu neni na vozidle instalovano.

P¥i jizdé s pfivésem se koncové mlhové svétlo tazného vozidla vypne. U pfivésu bez koncového
mlhového svétla se musi toto svétlo dodatecné nainstalovat. Adaptér zasuvky se smi pouzivat jen
pfi jizdé s pFfivésem. Po skonc&eni jizdy s pfivésem adaptér zasuvky odstrante. Technické zmény
vyhrazeny!
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1. Odpojeni zemniciho kabelu od baterie

Pro zamezeni zkrat(l v prib&hu montaze a z bezpe€nostnich duvodu je nezbytné odpojit zemnici
kabel od baterie pfed zahajenim praci (nebezpeci pozaru)!!

Pozor: palubni pocitac¢ / imobilizér!

V dlsledku odpojeni baterie mize dojit ke ztraté ulozenych dat!
Dodrzujte pokyny vyrobce!!

Pred zahajenim praci nactéte pamét’ chyb!

2. Montaz 12zilové sady vodicl a také pouzdra zasuvky

Smontovanou vlozku zasuvky s pfilozenym pouzdrem zasuvky namontujte na drzak tazného zafizeni
privésu takto:

Tazné zarizeni s otevienou upinaci deskou zasuvky:

Predem namontované Srouby M5x14 vySroubuijte z télesa zasuvky (nejsou v tomto pfipadé potfeba).
Vlozte pfedem smontovanou vioZzku zasuvky kabelového svazku do pfilozeného pouzdra zasuvky,
zacvaknéte do podpéry a pfipevnéte pomoci priloZenych Sroubu M5x24 a matic M5 na upinaci
desku tazného zafizeni. (Viz obr. 1, bod 1 a obr. 2)
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Zasuvka je obsazena takto:

Tabulka 1:
Vodié C. kontaktu |Funkce
modry/zluty 1 Smérové svétlo levé
modry/bily 2 Mlhové koncové svétlo
hnédy 3 Uzemneéni (pro kontakt €. 1 az 8)
modry/zeleny 4 Smérové svétlo pravé
Sedy/zluty 5 Pravé koncové svétlo
bily/zeleny 6 Brzdova svétla
Sedy/Cerveny 7 Levé koncové svétlo
cerny/zeleny 8 Zpétny svétlomet
cerveny/bily 9 Napajeni trvalé plus privésu (sv. 30)
cerveny/modry 10 Napajeni napajeciho vodice privésu (sv. 15)
hnédy 11 Uzemnéni (pro kontakt €. 10)
hnédy 13 Uzemneéni (pro kontakt ¢. 9)
UPOZORNENI!

a) Dbejte na Fadné ulozeni tésnicich prvkid! Predevsim tésnéni kabelové vyvodky ze zasuvky musi
dosedat na izolac¢ni hadici, nikoli na jednotlive Zily!

b) Pokladejte sadu vodicu tak, aby nemohla vznikat Zadna mista otéru!

c) Sadu vodic¢u nepokladejte v blizkosti vyfukového systému!!

v v

T6 Bus / skrinnovy viz s pripravou pro tazné zarizeni 1M7:

Vyjméte ovalny kryt v plechu, ktery se nachazi vlievo vzadu po strané zespoda v karoserii. (Viz obr.

1, pol. 2)

Vedte 12zZilovou sadu vodicu s pfilozenymi kabelovymi paskami 377 mm podél pfi¢niku tazného
zarizeni k levé strané vozidla a pfipevnéte ji. K pfipevnéni v existujicich 6mm otvorech v ramu pfip.
podvozku se pouZiji kabelové pasky 161 mm s 6mm kotvou.

Vedte sadu vodicu dale k ovalnému otvoru, ktery jste pfedtim otevreli. Kryt vyjmuty v pfedchozim
kroku upravte tak, aby se jim dala protahnout 12Zilova sada vodic¢u (napf. jej nafiznéte). Ve svém
kone¢ném umisténi se musi takto vytvoreny otvor pro protazeni opét co nejpeclivéji utésnit
dilenskymi prostfedky (napf. t&€snici masou na karoserie).
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12Zilovou sadu vodi¢u protahnéte skrz prichodku karoserie zven&i smérem dovnitf a predtim
namontovany kryt vsadte do ovalného otvoru. Dbejte pfitom na spravnou polohu a jesté jednou
zkontrolujte tésnost.

Pfilozena pouzdra konektoru 8pdlova a 12pdlova se nasledné spoji s otevienymi konci kabel(, pfitom
respektujte variantu vybaveni vozidel, ktera maji z vyroby zabudovanou kontrolou vzdalenosti pfi
parkovani:

Pouzdro konektoru 12pdélove: Pouzdro konektoru 8pdloveé:
Predél: Vodié: Predél: Vodic:
1 - 1 Hnéda
2 - 2 Cerveno-modra
3 - 3 Hnéda
4 - 4 Hnéda
5 Sedo-&ervena 5 -
6 - 6 -
7 Modro-bila 7 Bilo-zelena
8 Cerno-zelena 8 Cerveno-bila
9 -
10 Modro-zZluta
11 Modro-zelena
12 Sedo-Zluta

Dfive namontovana pouzdra konektoru spojte s protikusy, které se nachazeji za levym zadnim
bo¢nim obloZenim v sacku z pénové hmoty, a zajistéte je. (Viz obr. 1, pol. 3)

U vozidel s kontrolou vzdalenosti pti parkovani:

Cerné 12pdlové pouzdro nachazejici se ve vozidle stahnéte ze spojovaciho mista

a otevrete zapadky. Nasledné vlozte jednotlivé vodice z pfivedené sady vodi€l podle udaju v tabulce
pro pouzdro konektoru 12pdlové do 12polového pouzdra a zajistéte je.

Nasledné pripevnéte sadu vodiCl a zastrékova spojeni pomoci pfilozenych 377mm kabelovych
pasek tak, aby neklepaly.

Jestlize nesouhlasi kabelaZz a obsazeni signalu vozidla, musite je v pripadé potreby porovnat
se schématem zapojeni. Obecné ale plati:
,»,Obsazeni signali ma prednost pred signalni barvou“; chyby zapisu nebo zmény jsou
vyhrazeny.

Ulozte vSechny kabelové svazky montazni sady podél svazkl vodi€u na vozidle, upevnéte je
prilozenymi kabelovymi pasky a/nebo do existujicich kabelovych drzakd. Pfipojte znovu baterii
vozidla. Namontujte znovu vSechna obloZzeni a demontované dily.

3. Kodovani
Kodovani se provadi pres ServiceNet nebo se obratte na NSC. Pfed kddovanim a po kdédovani je

tfeba provést systémové dotazovani prostfednictvim ,Rizeného vyhledavani chyb® a v pfipadé
potfeby vymazat pfipadné chybné kédy.

4. Kontrola funkce

Zkontrolujte vSechny funkce svétel pfivésu vhodnym zkuSebnim pfistrojem.
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Acessorios originais

Genuine Accessories Instrucdes de Jo'gq de montagem
Accessoires d’Origine montagem elétrica
NuUmero da peca 7LA 055 202 Distribuido por Volkswagen Zubehor
GmbH

EUA: Distribuido por
Volkswagen of America. Inc.

Reservado o direito a alterac6es do escopo do Auburn Hills / Mi.

fornecimento Impresso na Alemanha

pela Volkswagen Zubehér GmbH
Modelo do veiculo: VW T6 PA Bus/Furgéao 27/2019 >>
PT

Material fornecido:

Conjunto de cabos de 12 fios com encaixe da tomada de corrente pré-montado,
Caixa da tomada de corrente,

Parafusos M5 x 24,

Porcas M5, autoblocantes,

Caixa do conector fémea de 8 pinos (preta),

Caixa do conector fémea de 12 pinos (preta),

Bragadeiras para cabos com 377 mm de comprimento,

Bracadeiras para cabos com 161 mm de comprimento, com ancoras de 6 mm.

NOFRPRPFPWWERRE

Trabalhos a executar, em geral:

1. Isolar o cabo de massa da bateria

2. Montar o conjunto de cabos de 12 fios e a caixa da tomada de corrente.
3. Codificacao

4. Verificar o funcionamento.

Indicagbes importantes
As instrucGes de montagem devem ser lidas antes do inicio dos trabalhos.

O conjunto de montagem elétrico s6 deve ser montado por técnicos devidamente qualificados.
Respeitar
0s manuais técnicos do veiculo durante os trabalhos de montagem no veiculo.

Deve-se certificar de que a versdo mais recente de software esta disponivel para o equipamento de
diagndstico.

Durante a montagem, ter atencdo aos seguintes pontos:

« Os cabos nao podem estar entalados ou danificados.
« Colocar corretamente todos os elementos de vedacao.

« A junta da tomada tem de ficar posicionada sobre o tubo de isolamento e ndo sobre os
fios individuais.

+ Colocar os cabos de modo que ndo sejam sujeitos a friccdo ou dobrados no veiculo.

« Nao colocar os cabos na proximidade imediata do sistema de escape.

A falha de uma lampada do reboque (bem como dos indicadores de mudanca de direcéao, excluindo
luzes de marcha-atras e luz de nevoeiro da retaguarda) é assinalada pelo controlo em caso de
falha de luz no painel de instrumentos combinado. N&o existe uma luz de controlo adicional (C2) no
veiculo para o controlo dos indicadores de mudanca de direcao no reboque. Durante a operacao do
reboque, a luz de nevoeiro da retaguarda do veiculo trator desliga-se. Em caso de reboques sem
luz de nevoeiro da retaguarda, esta tem de ser reequipada. E possivel utilizar um adaptador de
tomada apenas para a operacao do reboque. Remover o adaptador de tomada apds a operacéo do
reboque. Reservamo-nos o direito de efetuar alteracdes técnicas!
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1. Isolar o cabo de massa da bateria

Por razGes de seguranca, e para evitar curtos-circuitos durante a montagem, o cabo de massa deve
obrigatoriamente ser isolado antes de iniciar os trabalhos da bateria (perigo de incéndio)!!

Atencao: Computador de bordo/imobilizador!

Se a bateria for desligada, os dados memorizados podem ser perdidos!
Ter atencdo as instrucdes do fabricante!

Ler a memoria de eventos antes de iniciar os trabalhos!

2. Montar o conjunto de cabos de 12 fiose a caixa da tomada de corrente

Montar o encaixe da tomada de corrente pré-montado do conjunto de cabos, enviado com o
conjunto, e a caixa da tomada de corrente existente na chapa de fixacdo do gancho de reboque,
conforme descrito a seguir:

Gancho de reboque com chapa de fixacdo aberta da tomada:

Desenroscar os parafusos M5x14 pré-montados da caixa da tomada de corrente (ndo seréo
necessarios neste caso). Inserir o encaixe da tomada de corrente pré-montado do conjunto de cabos
na caixa da tomada de corrente existente, engata-lo de forma segura e completa no corpo de apoio
e, utilizando os parafusos M5x24 existentes e as porcas M5, monta-lo na chapa de fixacdo do
gancho de reboque. (ver fig. 1, ponto 1, e fig. 2)
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A tomada de esta ocupada da seguinte forma:

Tabela 1:

Cabo N.°de Funcéo

contacto
azul/amarelo 1 Indicador de mudanca de direcdo a esquerda
azul/branco 2 Luz de nevoeiro traseira
castanho 3 Massa (para contactos do n.° 1 a 8)
azul/verde 4 Indicador de mudanca de direcdo a direita
cinzento/amarelo 5 Luz traseira da direita
branco/verde 6 Luzes dos travbes
cinzento/vermelho 7 Luz traseira da esquerda
preto/verde 8 Luz de marcha-atras
vermelho/branco 9 Alimentacao de corrente por positivo permanente para reboque (terminal 30)
vermelho/azul 10 Alimentacao de corrente por cabo de carga para reboque (terminal 15)
castanho 11 Massa (para o contacto n.° 10)
castanho 13 Massa (para o contacto n.° 9)
ATENCAOQO!

a) Ter atencdo ao assentamento correto dos elementos de vedacao! Em particular, a vedacao na
saida do cabo da tomada tem de assentar sobre o tubo de isolamento, e ndo sobre cada um dos
fios!

b) Colocar o conjunto de cabos, de forma que néo haja a possibilidade de ocorréncia de pontos de
desgaste!

c) Nao colocar o conjunto de cabos nas proximidades do sistema de escape!!

T6 Bus/Furgdo com pré-instalacdo para reboque 1M7:

Retirar as coberturas ovais disponiveis na chapa da carrocaria, atras, na lateral esquerda, em baixo.
(ver fig. 1, ponto 2)

Passar o conjunto de cabos de 12 fios com as bracadeiras para cabos de 377 mm, fornecidas
com o conjunto, na barra transversal do gancho de reboque para o lado esquerdo do veiculo e fixar.
As bracadeiras para cabos de 161 mm com ancora de 6 mm devem ser utilizadas para a fixagéo
em orificios de 6 mm existentes na estrutura ou substrutura.

Passar o conjunto de cabos para o orificio oval previamente aberto.
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Preparar a cobertura previamente retirada (por exemplo, cortar), de forma a poder passar o
conjunto de cabos de 12 fios. Na sua posicao final, esta passagem previamente criada deve ser
vedada com o maior cuidado com produtos de oficina (por exemplo, vedante para carrocgarias).
Introduzir o conjunto de 12 fios pela conduta na carrocaria, de fora para dentro, e introduzir a
cobertura previamente montada no orificio oval. Verificar se esta bem assente e bem vedada.

As caixas de encaixe de 8 e 12 pinos sao ligadas as extremidades abertas do cabo, sendo
necessario ter em conta, dependendo do equipamento, a variante para veiculos com sensores de
estacionamento montados de fabrica:

Caixa de encaixe de 12 pinos: Caixa de encaixe de 8 pinos:
Camara: Cabo: Camara: Cabo:
1 - 1 Castanho
2 - 2 Vermelho/azul
3 - 3 Castanho
4 - 4 Castanho
5 Cinzento/vermelho 5 -
6 - 6 -
7 Azul/branco 7 Branco/verde
8 Preto/verde 8 Vermelho/branco
9 -
10 Azul/amarelo
11 Azul/verde
12 Cinzento/amarelo

Encaixar e engatar as caixas de encaixe previamente montadas nas contrapecas que se encontram
num saco de espuma, atras do revestimento lateral da bagageira, na parte traseira, do lado
esquerdo. (ver fig. 1, ponto 3)

Em veiculos com sensores de estacionamento:

Remover a caixa preta de 12 pinos ja existente no veiculo para fora do ponto de acoplamento

e abrir os fechos de retencdo. Em seguida, de acordo com as especificacdes na tabela relativa a
caixa de encaixe de 12 pinos, encaixar e engatar os cabos individuais do conjunto de cabos
fornecido na caixa de 12 pinos existente.

Por ultimo, fixar o conjunto de cabos e os conectores com as bracadeiras para cabos de 377 mm,
fornecidas com o conjunto.

Se a cablagem e a ocupacao dos sinais no veiculo ndo corresponderem exatamente, podera
ser necessario comparar com o esquema elétrico. Por norma, aplica-se o seguinte:
“A ocupacao dos sinais precede a cor dos sinais”’;
salvaguardam-se erros tipogréaficos ou alteragdes.

Assentar todas as cablagens do conjunto de montagem ao longo das cablagens instaladas no
veiculo, fixar com as bracadeiras para cabos fornecidas com o conjunto e/ou inserir nos suportes de
cabos disponiveis. Ligar novamente a bateria do veiculo. Montar novamente todos os revestimentos
e pecas desmontadas.

3. Codificagéao

A codificacdo é realizada através do ServiceNet ou contacte a NSC. Antes e apés a codificagdo
deve ser executada uma consulta ao sistema atraves da "Localizacéo de avarias assistida" e, se
necessario, apagados os cédigos de erro.

4. Verificagdo do funcionamento

Verifique todas as func¢des de iluminacdo do reboque com um aparelho de verificagdo adequado.
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Oryginalne akcesoria . .
Geﬁguine ACCessories Instrukcja montazu  Elektryczny zestaw do
Accessoires d’Origine montazu

Numer czesci: 7LA 055 202 Distributed by Volkswagen Zubehér
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Zastrzegamy zmiany zakresu dostawy Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Typ pojazdu: VW T6 PA bus/furgon 27/2019 >>
PL

Zakres dostawy:

Wigzka przewodow 12-zytowych z wstepnie zamontowanym wtykiem gniazda,
obudowa gniazda,

Sruby M5 x 24,

nakretki M5, samozabezpieczajgce,

obudowa gniazda 8-krotna czarna,

obudowa gniazda 12-krotna czarna,

opasek do kabli, dtugos¢ 377mm,

opaski do kabli dlugos¢ 161mm z kotwg 6 mm.

NOFRPRPFRPWWERERE

Ogodlne czynnosci do wykonania:

1. Odtgczy¢ przewdd masy od akumulatora

2. Zamontowac wigzke przewodow 12-zytowych oraz obudowe gniazda.
3. Kodowanie

4. Kontrola dziafania.

Wazne wskazowki
Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac instrukcje montazu.

Elektryczny zestaw montazowy moze by¢é montowany wytgcznie przez wykwalifikowanych
specjalistow. W trakcie
prac montazowych na pojezdzie nalezy przestrzegac aktualnych podrecznikdw napraw pojazdu.

Nalezy sie upewnic, ze dla testera diagnostycznego dostepna jest najnowsza wersja
oprogramowania.

W trakcie montazu nalezy zwrdoci¢ szczeqgdlng uwage na nastepujace punkty:

« Przewody nie mogg by¢ zakleszczone ani uszkodzone.
« Wszystkie elementy uszczelniajgce nalezy prawidtowo zamocowac.

« Uszczelka gniazda wtykowego musi by¢ umieszczona na wezu izolacyjnym, a nie na
poszczegoblnych przewodach.

« Przewody utozy¢ w taki sposéb, aby nie szorowaty po pojezdzie ani nie byty zagiete.
« Przewodow nie mozna uktada¢ w bezpos$rednio przy uktadzie wydechowym.

Usterka swiatta przyczepy (réwniez kierunkowskazow, a nie Swiatet wstecznych i przeciwmgielnych)
jest sygnalizowana przez kontrolke awarii o$wietlenia na zestawie wskaznikéw. W pojezdzie nie ma
dodatkowej lampki kontrolnej (C2) do kontroli wskaznika kierunku jazdy na przyczepie.

Podczas trybu z przyczepg wytgczone zostaje swiatto przeciwmgielne ciggnika. W przypadku
przyczep bez tylnego Swiatta przeciwmgielnego nalezy je w nie dodatkowo wyposazyc.

Adapter gniazda sieciowego moze by¢ uzywany tylko w trybie z przyczepg. Po trybie z przyczepg
usungc¢ adapter gniazda sieciowego. Techniczne zmiany zastrzezone!
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1. Odtaczy¢ przewoéd masy od akumulatora

Aby unikngé zwar¢ podczas montazu oraz ze wzgledéw bezpieczenstwa, przewodd masy nalezy
koniecznie odtgczy¢ od akumulatora przed rozpoczeciem prac (niebezpieczenstwo pozaru)!!

Uwaga: Komputer poktadowy / immobiliser!

Po odtaczeniu akumulatora zapisane dane moga zosta¢ utracone!
Przestrzega¢ instrukcji producenta!!

Przed rozpoczeciem pracy odczytaé¢ pamie¢ btedow!

2. Montaz wigzki przewodéw 12-zytowych oraz obudowy gniazda

Wstepnie zamontowany wtyk gniazda oraz dotgczong obudowe gniazda zamontowac¢ w nastepujgcy
sposbb do blachy mocujgcej sprzegu przyczepy:

Sprzeg przyczepy z otwartg blacha mocujacq gniazdo wtykowe:

Wstepnie zamontowane sruby M5x14 wykreci¢ z obudowy gniazda (nie bedg w tym przypadku
potrzebne). Wstepnie zamontowany wtyk gniazda wigzki przewodéw wiozy¢é w dotgczong obudowe
gniazda, zatrzasng¢ korpusie oporowym bezpiecznie i catkowicie oraz za pomocg dotgczonych Srub
M5x24 | nakretek M5 zamocowaé do blachy mocujgcej sprzegu przyczepy. (patrz rys. 1, punkt 1 i
rys. 2)
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Przytacza w gniezdzie:

Tabela 1:
Przewod Nr styku Funkcja
niebiesko-zoétty 1 Wskaznik kierunku jazdy, lewy
niebieski/biaty 2 Swiatlo przeciwmgielne
brazowy 3 Masa (do styku nr od 1 do 8)
niebiesko-zielony 4 Wskaznik kierunku jazdy, prawy
szaro-zoity 5 Prawa lampa pozycyjna tylna
biato-zielony 6 Swiatta hamowania
szaro-czerwony 7 Lewa lampa pozycyjna tylna
czarno-zielony 8 Swiatlo cofania
czerwono-biaty 9 Zasilanie ciagte przyczepy, plus (zac. 30)
czerwono-niebieski 10 Zasilanie, przewéd tadowania przyczepy (zac. 15)
brazowy 11 Masa (do styku nr 10)
brazowy 13 Masa (do styku nr 9)
UWAGA!

a) Zwroci¢ uwage, czy elementy uszczelniajgce sa prawidiowo osadzone! Szczegodlnie uszczelka
na wyjsciu przewodu z gniazda musi by¢ osadzona na przewodzie izolujgcym, a nie na
pojedynczych zytach!

b) Wigzke przewodow utozyc¢ tak, aby sie nie przecierafa!

c) Nie uktadac wigzki przewodow w poblizu uktadu wydechowego!

T6 bus/furgon z przystawka przyczepy 1M7:

Wyjaé owalng ostone w blasze, znajdujgcy sie z boku z lewej strony pod karoserig. (patrz rys. 1,
punkt 2)

Wiazke przewodow 12-zytowych poprowadzi¢ za pomocg dotgczonych opasek do kabli 377 mm na
wsporniku poprzecznym sprzegu przyczepy do lewej strony pojazdu i zamocowac. Opaski do kabli
161 mm z kotwg 6 mm nalezy uzy¢ do mocowania w istniejgcych otworach 6 mm w ramie lub
podwoziu. Przeciggng¢ wigzke przewodow dalej do otwartego otworu owalnego. Zdjetg wczesniej
ostone przygotowac (np. nacig¢) w taki sposéb, aby mozna byto poprowadzi¢ wigzke przewodoéw
12-zytowych. W jej ostatecznej pozycji nalezy uszczelni¢ ten wykonany wczesniej przelot w miare
mozliwosci starannie przy uzyciu sSrodkéw z warsztatu (np. masy uszczelniajgcej do karoserii).
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Wigzke przewodoéw 12-zytowych przesungc¢ przez przelot karoserii od zewnatrz do wewnatrz i
witozyé wczedniej zamontowang ostone w owalny otwor. Zwrdci¢ uwage na prawidtowe zamocowanie
i jeszcze raz sprawdzi¢ szczelnosc.

Istniejgce obudowy wtykowe 8-krotne i 12-krotne sg tgczone z otwartymi koricami kabli w ponizszy
Sposob, zwracajgc przy tym uwage w zaleznosci od wyposazenia na wariant dla pojazdow z
fabrycznie zamontowanym asystentem parkowania:

Obudowa wtykowa 12-krotna: Obudowa wtykowa 8-krotna:
Komora: Przewod: Komora: Przewdd:
1 - 1 Bragzowy
2 - 2 Czerwono-niebieski
3 - 3 Bragzowy
4 - 4 Brazowy
5 Szary/czerwony 5 -
6 - 6 -
7 Niebiesko-biaty 7 Biaty/zielony
8 Czarno-zielony 8 Czerwono-biaty
9 -
10 Niebiesko-zétty
11 Niebiesko-zielony
12 Szaro-z6tty

Zamontowane wczesniej obudowy wtykowe ztozy¢ i zatrzasng¢ z elementami wspotpracujgcymi,
ktére znajdujg sie z tytu lewej tylnej ostony bocznej bagaznika w torebce piankowe;.
(patrz rys. 1, punkt 3)

W pojazdach z asystentem parkowania:

Znajdujgcg sie juz w pojezdzie czarna obudowa 12-biegunowa zdjg¢ z miejsca tgczenia

i otworzy¢ blokady. Nastepnie poszczegolne przewody dostarczonej wigzki przewoddw witozy¢ na
podstawie danych w tabeli dla obudowy wtykowej 12-krotnej w istniejgca

obudowe 12-biegunowg i zatrzasngc.

Nastepnie zamocowac wigzke przewoddw i potgczenia wtykowe bez ocierania z dotgczonymi
opaskami do kabli 377 mm.

W przypadku niewyraznej zgodnosci okablowania i obtozenia sygnafowego w pojezdzie
nalezy w razie potrzeby odnies¢ sie do schematu obwodowego. Jednak obowiazuje ogdlna
zasada:

»Przyporzadkowanie sygnatow ma priorytet wazniejszy niz kolor sygnatu®; mozliwe sa bfedy
w druku i zmiany.

Wszystkie wigzki przewoddw zestawu montazowego utozy¢ wzdtuz wigzek przewoddw od strony
pojazdu, zamocowac za pomocg dotgczonych opasek do kabli i/lub wiozyé w istniejgce mocowania
kabli. Ponownie podtgczy¢ akumulator pojazdu. Ponownie zamontowa¢ wszystkie ostony i
zdemontowane czesci.

3. Kodowanie
Kodowanie nastepuje przez ServiceNet lub nalezy zwrdcic sie do NSC. Przed i po kodowaniu

nalezy wykonac sprawdzenie systemowe przez ,kierowane wyszukiwanie btedow”, a w razie
potrzeby nalezy usung¢ kody btedow.

4. Kontrola dziatania

Wszystkie funkcje swiatet przyczepy nalezy sprawdza¢ odpowiednim urzgdzeniem kontrolnym.

13.09.2019-071761 44156




Sonine Acteasories BB AT BERRY AT b

23—>No. 7LA 055 202 (D;ir?]ttr)ilt—)imed by Volkswagen Zubehoer

USA:Distributed by
Volkswagen of America.Inc.

- N Auburn Hills / Mi.
(BRI T 72 < BT SNBEHARH Y 5, ourm
Printed in Germany
by Volkswagen Zubehoer GmbH

HEE A7 VW T6 PA RR IR 7 A H— 27/2019 >>
JA
MERE:
1 4y KEMHEWHTHTL VAL 2 BRI A YA
1 VrylNg g
3 HLNV5 x24
3 FybkM5, Loy
1 sAVv YYDy B
1 12899yl @
5 4S—JIL3A 377mm
2  H—JIAA 161mm. T7H—6emmii=E

fhafeR —i:

1. 7\ )= 7RG A S

2. 12 B4 =t ABKNIAy o Yo 7 # U HET,
3. =74

4. BEETA K,

HEEETH
Ve YRR A T ZSLy

BRI Ty NIEEDSHEHEFTIRS » I L YTt e Y FEA. BRI HERTE
EEERDSIREEY— 2 7L AEFL T ZELY,

T AR TTEHDY T Mo THU VR F—ILSnAZ LB T FZELY,
ERU{H 0B 3T A SEEL TS =Ly,

o —JIUhIEESTUVS, FHIFREL T VBHREET I N TEEAL
o BUD)ATEEI FREL T ALY,
Iy o) UOISEER Ta K. #Eg—R BRESAVE TRV FEEA
r—2J)EBh et 385, T 3phikh o REET L VIERAL
7D $EE T )—R REEDHA FHRUGL YT =&y,

c—F—54 b B—=AFFIVEED. )1 —RTM MKV THITA NIEFA Y DEIELHGAEE, 1 VA NLAV
HZ54 K& - O Fa—IUhSRRSNET, Bl & N L——053— )LD =D roA——2
7 C2)hbhYEEAL

F——3 L VBEA, Z5 IR )Y T4 54 NIA 1T T ES, UV 745

54 MV L—S—dFTnEEHTUSA NS Y £ A

Iy KB T & b L—5—38 B COMERET A EMTEET, Yy NPT NL——F Vs L TL 2
3L, BRSO TN AEEH DY ET DTS ERFZEL !

13.09.2019-071761 45756



1. NYyTY—HWhoTF7—RABEMYNT
B UHHEERDRE 2881, RE LISV 77— W )= L TS0y, GRafER® 1

AR Ao~ 1EES(Y—!

13T )5 K YRERSh =TS EESh A AWYFT,
A—I-OFSR ST IS Y,

BRI T A EUBEL TS

2. 12B401 v~ R RBX 7y N YOO TR T

HWHTSITUNS Ay KEMAESRERE TS Ty b NI 2L TRDE 5| 35 BEEOY R—IL KT L— N EWUH T
9

EEBEED oy MR TL— 5 YO VS5 -

BF IRV TS TUVGNL NBEX 14 Ty N NI ATNSERUNLET (CDEREDY FHEA) , SR Cohi=04
=7 =R ADVTY RS MFE RS TS )Ty M XD I ZE LM, 2R SHR— NI COy) L, AEAes
THEWLAM5X24 &7 A5 HFEST hL—F—hy T AHD—ILETL—NTEELES, &7 5P 280

13.09.2019-071761 46 /56




2

YAy NEETRDESI FWETShET, -
#1

AR avZ7 k HeE

Nr.
HFIAM 1 FHrfEres £
/8 2 VY 747 94k
T 3 7T—A (2% 7 FNo.1~8%T)
k% 4 FHrfEres: A
7 V& 5 57— T4k
H /% 6 TLr—%54 k
7 V—/[7R 7 ET—N 4 b
Bk 8 UN— 7 54
A=) 9 NRI—HTFI534 BEST A FL—F— (HF30)
IRIF 10 NI—YFIFAF*—Vr—7)V bL—F— (¥F15)
TV 11 7—A (av#7 FNo.10H)
TV 13 7—2A (2% 7 ~No.9H)
e

a) S IILLANMOSEL BRESHTL B L ZHEEL TS/23L Y /0y MOVSHITL \BERDA—1) = I FEER LT
(275 ST —R L T UG F A

b) T A ZEFEIFEELUGL I FFRL TS /=3 )

C) T~ ARIETF =R KEEDEHH PR 7T/ )

F—FTy \L—3 M7 ZHEZ/T6 /RO —:

B NERETONRS FT L ET, EL» 358

12 B2 KR & FL—o—hy ) 507 OR A L —DfsiE caatpal] Y BIUSHRER Civd 377mm
VA TEBELET, 7~—IF1161mm, 6mm Foh—ff=
(ETL—L T A=K7 14— SIIADEED 3 FHTHNTL VS 6mm YN AHFRT B 0DEM T,

DAN— —RAEEEF LS VOO SBLEY . Sl FWINSITL Yo %12 R =~ —ARGEE Sk 5
(2 ESAEANGIGE) HHiELES, TOETR —OFERSNSEL WS G5 o8 —) JRIEED
TEZFEAN—) A SR Tan/f 7Y FHAL

13.09.2019-071761

47156




12 BRI 1 R4 E R D) LELERES OO SEL. i SEARTCTONTL VSO O Y YA
(1FEF, R 77 YHEWE s, ZLTLoDW E—) AT SNTUNS EHERLET,

S THZB OBL 2 OO 27 Yo T DL S H— VORGSR LET, OIS / 7R NeAsE
ELI=FE SEELTEALY:

JFO NI 12 O IJFRO T8 0

Fr N =TI F g N =T
1 - 1 7T
2 2 R-F
3 3 T
4 - 4 T
5 7 L—-k 5 -
6 - 6 -
7 #. 7 -k
8 ok 8 H-H
9 -
10 -t
11 -k
12 7 L—-

HARLCTEADARD B NI J %, Tk NS0 N SRIIAEAD TA—Ly N J O 8T ST SrRE0RTEH <
HFYUIBHIHET,

EL o 280
1 ST A RO R -

B S A TR TSNTUVBRL U2 [V Yo T 5O A— - RT—23 0N

SIERE. Qv OEEBRLET, FADD, SRS DA — N—RADBHFEL 2 3705 VI A DSBS o
<.

BRFOL2 B Yoo 38 LOw T LET,

R 20— —RARE AR B—E 5T UKD SRERBIB T Tmm ‘7—J) V3 A TERELFET

Bl B YTr—T) RN T 3R LG YBSI TS, I8 o T e,
SR TIF Y FS
NEEAHF—L NEEI A Tet] . SN S—F/ 1S B FE BY F7

ity MNDETO—v— R RZEEAIN A A SR> TEHRL. S ChAT—IIVaA TEERIW FHE
S \or—I) Lty Va— UHET,

By N7 ) — AL ET
FARTOY WIBKUEWI N SNSRI 1ET,
3. =T«

O—7 1 13ServiceNet ETT. A\ NSCIZFFEL BHOETSLY, I—T1 LJORIR S ATLEER T4 DTS
—HBR FTL. B IELTT T FEHRRLET,

4. HEETAE
ETD FL—551 MBSt RsEs AR L TR LES,

13.09.2019-071761 48156




Ee;ugl ngeﬂfccessories i TR

e 7LA 055 202 H Volkswagen Zubehor
GmbH (KAXFEMHEAFRAF)
nEK
%E : B Volkswagen of America.
1 BB 4 15 3 LA A Inc. (EEXRXRBRLAE) 7%

Auburn Hills / Mi.

B Volkswagen Zubehor
GmbH (KAXZEEHERAFRAF)
EEEER

EA] VW T6 PA BEL/BRE 27/2019 >>
ZH

B oSEE:

1 E12 558 TR e st
1 NEB=

3 MZHEM5 x 24,

3 MMEFMS5, B

1 NEBES g H

1 MEEE12 5 B

5 SREFG K377Tmm,

2 SRR K-161mm HFE6emm gk
T Y HAR

1. Bt T

2. TE12 G AR 55 -

3. g

4. DREGE -

HERR

TR HE TGS A -

HE P2 B AT A B NIREAI A DA T o (2R i T2 BT
1B T -

WOTTRIBARTINA A AT A -

- SRR - AR

. WA T

- TEEEROTE SRR E TR RS

- RS (R A R tASHTES -
SRR AT -

?’ﬁﬂmﬁ’ﬁ:«?{ (ERAAURET] » e REE]) RE e ER R PSS - S B S
A BRI EETT (C2) o

THE T - 25 PR B TR - PR R DO T -
SO R 5N e - A ra e R e A -
RERAESRE] !

13.09.2019-071761 49756



1. Tz M AT
TR T R RO et » TR AT R HBS DA it CASRIERD ! !

R N A T A

BT i R RESK |
TR ! !

ET BTSSR |

417’%%’%%% M5x14
MEEBNG HiRY (HELTTEAEY o FEEIT NS i HE i 5 - se RASHEA » (1A H AR
FEM5x 24 FHFFMS ESEEEFHETZAE - S F1 AFiE2)

13.09.2019-071761 50/56




RESRITTRR

1
525 fil RS Thee
WiEA 1 T RER ZEM
BAae 2 IZE21)
e 3 B (XA 1 2 8)
Bige 4 THI5 B S A
RIEE 5 HEST
H/&E 6 M ZEST
R 7 ERIT
LN e 8 BIZEXT
PAN] =K i) 9 WEBEPFERSEER GFF 30)
AN <R 2 10 WEEHEPFERHEL GFT 15)
B 11 by CBH0HAR A% S 10)
B 13 B GEOHAE RS 9)
JEE !
a) ZEERITIHHGISIEGE | TR 1 H I B T B |- [T e 2L ]
b) G s s !
C) THEFZGHG R AT
BB A2 I MT 916 i (e -

I RS A R iR - S 82 /)

{12 G SR AN R 5 377Tmm BB RN L - e mm £847161mm
S AR 6mm SR TEE -

RS S RO L  FE N ERET B (BRED - (12
BSEEFRER A - AEHELAE - TITHHRITE. (BRIPESEERT) RO a2 m i e L -

F12 SEEANPRER S22 S | SRR RO R E AR - - (Bt B R S -
B8 112 ST NS Sam A (R RHCE e R I T i e -

12 #E= 8 FrESI -

£ FLE: B F2¢.
1 - 1 e
2 2 ZI-
3 3 oy 8,
4 - 4 oy 8,
5 Y SANN 5 -
6 - 6 -
7 W-Af 7 H-%k
8 -2 8 ZL-Fth
9 -
10 -
11 -kt
12 IR-p 5,

13.09.2019-071761 51 /56



H{g{%&% SN HESFRA R HI e PR N e AN -
1 3

PP R N

FEEIH ARG 12 SRS
FHTRIEE - HEERR St PR SR 12 AR RIS I FRA
WAN12 R

SNSRI U 37 7Tmm R ERE S i -

EHR s 5 PRIV 17 A T - (I -
“lEEBALETISHIE, R K-

FREZERHRISE R Y FTISE eiss - (TR HIETE - ) ST A s -
=T ps it
=i NG SRR IR

3. 435

getiEEITESRE (ServiceNet) S slegidn

NSC @EHRHESPLY SREB) - AN IS - Femd 5 ISERaT 2ot R R e -

4. TIRESH
R SIS A TR A -

13.09.2019-071761

52 /56




OpMFI/IHaJ'IbHOG OCHalleHune

Genuine Accessories PykoBoacTtBo no BcTtpanBaembin
Accessoires d’Origine yCTaHOBKe IAN1eKTPO-KOMNMEKT
Homep getanu: 7LA 055 202 OucTpubbioTop Volkswagen Zubehor
GmbH

CLWA: OncTpubbioTop
Volkswagen of America. Inc.

MponssoauTens ocTasnseT 3a cobon Npaso Ha Auburn Hills / Mi.

N3MEHEHME KOMMIIEKTa NOCTaBKN HanevataHo B lepmarim
komnaHven Volkswagen Zubehor
GmbH

Tun aBTOMOOUNA: MukpoaBTob6yc / pypron VW T6 PA 27/2019 >>

RUS

KomnneKkT nocTtaBKu:

XryT npoBoaoB (12-NnpoBOAHOM) C yCTAHOBNEHHON PO3ETKOM
KOpnyc po3eTku

BUHTa M5 x 24

rankn M5, camokoHTpsLWmnecs

KOPMyC 3f1EKTPUYECKOro coegmHnTens, 8-KOHTaKTHbIN, YEPHbLIN
KOpNyC 3MeKTPUYECKOro coeanHuTens, 12-koHTakTHbIN, YEPHbIN
kabenbHbIX CTXeK AnuHon 377 Mm

KabenbHble CTSXKKM ANMHOM 161 MM C Knuncom 6 mm.

NOFRPRPFRPWWERERE

BbinonHsaemble paboTbl (06wme):

1. OtcoeaunHeHne nposoga macckl oT AKB

2. YcTaHoBKa XryTta npoogos (12 npoBogoB) C KOPMYCOM PO3ETKN.
3. KogunposaHue

4. MNpoepka paboTocnocobHOCTM.

BaxHble yka3zaHuA
lMepepn Havyanom paboTbl BHUMATENBHO NPOYECTb NHCTPYKLMIO NO YCTaHOBKE.

BcTpanBaemblii 311eKTPOKOMMNEKT AOMKEH YCTaHaBNMBaTbCA TONbKO KBanMULUMPOBaHHbBIM
cneuunanucTom. NMpu BbINONHEHMM
MOHTaXHbIX paboT Ha aBTomobune cobniogaTb ykazaHUs PyKOBOACTBA NO PEMOHTY aBToMOGUnS.

Y6eaouTtbcs B Hann4mMm aktyansHon sepcumn MO B guarHoCTUYECKOM TecTepe.

B xone MoHTaxa obpaTuTb 0coboe BHMMAaHWEe Ha creayollee:

« He OONyCKaeTCA nepexartmne nin nospexgeHne nposogos.
i I'IpaanbHo yCTaHaBliMBaTb BCE YMNJIOTHUTEIIbHbIE 3J1IEMEHTDI.
« PasmewaTtb YNIIOTHUTENTb PO3ETKN Ha N30NALMOHHON pr6Ke, a He Ha Xxunax kabens.

 [poknaabiBaTb NpoBoAa Taknm 0b6pasoM, YTOObI UCKMIOUYUTL MX NocreayoLlee TpeHue nunm
HagoMm.

+ He npoknaabiBaTb NpoBoaa B HeFIOCpeLI,CTBeHHOIZ 6nunsocTtu ot BbII'IyCKH017I CNCTEMDbI.

O BbIxoge 13 CTPOs Namnbl Nnpuuena (B TOM YnUCrne ykasaTens noBopoTa, Kpome hoHapen 3agHero
Xo4a 1 NpOTUBOTYMAHHOIrO ooHaps) CUrHanmM3npyeT COOTBETCTBYIOLLAS MHAMKAUMSA Ha NaHenu
npmnbopos. [lononHuTenbHaa KOHTporibHaa namna (C2) ansa KoHTpons paboTocnocobHOCTH
yKkasaTernen noBopoTa npuuena B asToMobune oTcyTcTByeT. B pexnme OBUXKEHUSA ¢ npuLenom
NPOTMBOTYMaHHbIN oOHapb aBToMobmna oTkntoyaeTcs. Mpu ncnone3oBaHun npuuena 6e3
NPOTUBOTYMAHHOIo ooHapsi nocnegHnn HeobxoanMo ycTaHoBUTbL. AganTep po3eTku criegyeT
NCNONb30BaTb UCKITYUTENBHO NPU ABUXKEHUN C NPULENOM.
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Mo 3aBepLlleHnn aBm>xeHmnd C npuuenom agantep po3eTKun Heob6XxoauMO CHATb. FlpaBa Ha BHeECeHne
TEXHUYECKNX N3MEHEHUM COXpaHAKTCA.

1. OTcoeauHeHune nposoaa maccbl ot AKb
[nsa npenoTBpalleHns KOPOTKNX 3aMblKaHWUA BO BPEMS YCTAaHOBKN U B Liensix 6e3onacHocTn nepes

Hayanom paboT crneayeTt ob6a3aTenbHO oTcoeamMHUTb NpoBog Macchl oT AKB (B NpoTUBHOM cnyyae
cylwecTByeT pUCK Bo3ropaHusi)!

BHumaHue: bopTtoBon KomnbroTep / ummoobunansep!

Mpu otcoeauHeHnmn AKB Bce coxpaHEHHbIEe AaHHbIe MOTYT ObITb yTepAHbI!
Cobniopatb ykaszaHusa npounsBoaguTtens!

MNMepen Hayanom paboTbl BLINOMHUTL CYUTbIBaHUE COAEPXKUMOro perucrparopa
HeucnpaBHocTen!

2. YcTaHOBKa Xryta npoBoaoB (12 npoBoAoOB) C KOPNYCOM pPO3eTKU

Puc. 1

YCTaHOBUTbL PO3ETKY XryTa NPOBOAOB W Npunaraemblii KOPryc po3eTku Ha AepKaTenb TAroBo-
CLIEMNHOro YCTPOWCTBA CrieayoLmm o6pa3om:

Ts2060-cuenHoe ycmpolicmeo ¢ OMKpbIMbIM Oep)xamesieM po3emkKu:

BblkpyTuTb UMetrowuecsi suHmbl M5x14 n3 kopnyca po3eTku (8 OaHHOM Crly4ae He NoHadobsimcs).
BcTaBuTb po3eTKy XXryta NpoBOAOB B Npuaraembli KOPNyc pO3eTKN, HAAEXHO U MOSTHOCTbIO
3aLLENKHYTb M YCTaHOBUTL Ha AepXaTenb TAroBO-CLEMNHOro YCTPONCTBA, 3aKpenuB rpusiazaemsimMu
euHmamu M5x24 v eatikamu M5. (Cm. puc. 1, moyka 1 u puc. 2)
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Puc. 2

Packnagka KOHTakToB B po3eTKe:

Tabnuua 1:
MpoBoa Ne KoHTakTa | DYHKUNA
CUHEe-XKENTbIN 1 JleBbIn yKkasaTtenb noBopoTa
CUHe-6enbIn 2 3agHUN NPOTUBOTYMaHHbLIN (hoHapb
KOPUYHEBbIN 3 Macca (ans koHTaktoB Ne 1-8)
CUHEe-3€eHbIN 4 lMpaBbIn yKka3aTenb noBopoTa
Cepo-XKENTbIN 5 MpaBbin 3aaHUKN hoHapb
0eno-3enéHbin 6 Cton-curHanbl
Cepo-KpacHbIN 7 JleBbIn 3agHUN ¢hoHapb
YEPHO-3eJIEHbIN 8 PoHapb 3agHero xoapa
KpacHo-6enbIn 9 NMutaHne, nocTtosHHbIN nntoc npuyena (kn. 30)
KpacHO-CUHUM 10 MNMutaHwue, 3apsaaHbIN Kabenb npuuena (kn. 15)
KOPUYHEBbIN 11 Macca (ansa koHtakta Ne 10)
KOPUYHEBbIN 13 Macca (ans koHTakta Ne 9)

BHUMAHWE!

a) Obecrieyump npasusIbLHOCMb yCMaHOBKU ynJIomHUMesibHbIX 3siemeHmos! Npoknadka,
pacriofioXeHHasi Ha 8bIx00e Xxayma npoeodos U3 po3emku, 00/mkHa cudems Ha usonupyrowel
mpyb6ke, a He Ha omoesibHbIX rposodax!

b) MNpoknadbieame x2ym nposodos8 makum obpa3om, Ymobbl UCKIYUMBb 06pa3zoeaHue Mecm
nepemupaHusi!

c) He npoknadbieame x2ym rnpogodoe e HerocpedcmeeHHOoU 6s1u3ocmu om 8binyCKHOU
cucmemsbl!

Mukpoaemobyc / pyp20oH T6 ¢ msa2o80-cuenHbIM ycmpolicmeom 1M7:

CHATb ¢ 06NMUOBKM OBanbHYK Haknagky, pacnosioXKeHHY c3aam B HXKHEN YacTu Ky30Ba C JIEBOM
CTOPOHbI. (cM. puc. 1, moyka 2) NponoxunTb 12-npoeodHoOLl xaym npoeodoe, NCNoNb3ys
npunaraemble KabenbHble CTSXKKN AnMHON 377 MM, Mo nonepeynHe TAroBo-CLEMHOro yCTPOMCTBA K
NeBOV CTOPOHe aBTOMOOMNA 1 3akpennTb. icnonb3oBaTb KabesibHble cmsixKu onuHol 161 mm ¢
Knuncou 6 MM Oons 3akpenneHnsa B MMEKLMXCA B paMe omeepcmusix 6 Mm. [ponoXxunTb XryT
NpPOBOAOB Aariblle K paHee OTKPbITOMY OBarlbHOMY OTBepcTuto. [oarotoButh (Hanpumep,
pa3pes3aTtb) paHee CHATYIO HaKnaaKky Tak, YTobbl MOXHO OblNno NpoBecty 12-npoeodHol xaym
npoeodos.
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B okoH4YaTenbHOM MOMOXEeHUM 3TOT CAeNaHHbIM paHee Npoxoa HeobxoanmMo co BCeW
TWaTeNbHOCTbIO 3arepMeTM3MpoBaTb pabounmm cpeacteamu (HanpumMep, ¢ MOMOLLBbIO repMeTurka
Ans Ky3oBa). [MpoTonkHyTb 12-npoeodHol x2ym npoeodoe CHapYX1 BHYTPb Yepe3 BBOA B Ky30Be
1 NOMECTUTb YCTAHOBMNEHHYIO paHee Haknagky B oBarbHoe oTBepcTue. [Npu 3Tom Heobxoammo
cneguvTb 3a NpaBuibHOM NOCALKOM U eLle pa3 NpoOBEPUTb repMEeTUYHOCTb.

Mpunaraemble 8-KOHTaAKTHbIA N 12-KOHTAKTHbIN pa3beMbl COEANHAKTCA C OTKPbITLIMU KOHLLaMU
kabensa crnegyowmm obpasom, Npu 3TOM B 3aBUCUMOCTU OT KOMMMEKTauun HeobxoamMmo yunTbiBaThb
BapuaHT Ang aBToMobunen, oOCHalLEéHHbIX Ha 3aBoe NapKOBOYHbIM aCCUCTEHTOM:

Pa3sbeM, 12-KOHmMaKkmHbIU: Pa3beMm, 8-koHmaKkmmHbIl:
rHesdo: Mpoeod: re3do: lMpoeod:

1 - 1 KOPUYHEBbLI
2 - 2 KpacHO-CUHWUN
3 - 3 KOPUYHEBBIV
4 - 4 KOPUYHEBbLI
5 CepO-KpacHbIN 5 -
6 - 6 -
7 CuHe-6enbIn 7 6eno-3enéxbin
8 YEPHO-3eN1EHBIN 8 KpacHo-6enblin
9 -
10 CUHE-XENTLIN
11 CUHEe-3eNEHbIN
12 CEPO-XKENTHIN

BcTaBuTb yCTaHOBMEHHbIE paHee pa3bEMbl B OTBETHbBIE YACTW, PacnosfioXeHHbIe 3a OOLLIMBKOW NEBOM
3aHen YacTtu 6araXHoOro oTceka B MOPOSIOHOBBLIX Yexrax, U 3admkcnpoBaTtb. (cM. puc. 1, moydka 3)

Ha aBTOMOOMNAX ¢ NapKOBOYHbLIM aCCUCTEHTOM:

OT1coeanHNTb pacnosoXeHHbIN B aBTOMOOMNE YePHbIN 12-KOHTAKTHbIA pa3bEeM OT COEQUHUTENBHOM
KONOAKM N OTKPbITb douKcaTopbl. 3aTeM BCTaBUTb MPOBOAA MMEKOLLErocsi B KOMMMEKTE Xryta
NpPOBOAOB B COOTBETCTBMU C AaHHbIMU Tabnuupbl Ans 12-KOoHmMakmHo20 pa3bémMa B UMELNNCS
12-KOHTaKTHbIN pa3bEeM M 3admkcupoBaThb. [locne aToro NNOTHO 3akpenuTb XryT NPOBOAOB U
pasbEMbl C MOMOLLLIO NpuaraeMbix KabernbHbIX CTSHKEK ANMHOW 377 MM.

B cny4yae coMHeHul omHocumesibHO coomeemcmaeusi MPoeo0KU U packiadKu cu2Hasioe Ha
aemomoburne criedyem ceepumbcs Mo cxeme 3siekmpoobopydoeaHusi. Obuiee npasusio:
"@Ha4asie packsadKa cu2Hasla, 3amem yeem cuz2Hasa" (Nnpaeo Ha orne4Yamku unu U3MeHeHUsl
coxpaHsiemcsi).

MponoXxuTb BCE XryTbl NPOBOLOB M3 BCTPANBAEMOro KOMMMEKTa BOOSIb UMEOLLNXCHA B aBTOMoOune
XryTOB, 3aKpenuTb npunaraeMbiMm KabenbHbIMU CTSHXKKaMU U/Mnmn BCTaBUTb B MetoLLMecs
aepxarenu gna nposoakn. CHoBa nogkntounTts AKB aBTomMobumnd. YCTaHOBUTL BCE CHATbIE
3N1IEMEHTbI OOLLMBKM 1 NpoYne aeTtanu.

3. KogupoBaHue

[anbHenwee kognpoBaHue ocyulecternsieTca yepes ServiceNet nnbo nytém obpawieHms B NSC
(CepBMCHbBIN LIEHTP NO KOMMepYeCcKnm aBTomobunam). [1o n nocne kogmposaHus cnegyet
BbINOJSIHUTb CUCTEMHbIN 3anpoc Yepe3 «Beaombli MOMCK HEMCNpaBHOCTENY» M NPU HEOBXO4MMOCTH
yaanuTb KOAbl OLUINBOK.

4. lMpoBepka paboTbl

MpoBepuTb paboTy ocBeTUTENBHBLIX NPUBOPOB NpuULEena ¢ NOMOLLbIO NOAXOAALLENO KOHTPOSTbHOMO
npubopa.
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